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Oz

Cihan Aktas, 2016 yilinda yayimlanan ve kendisine Necip Fazil Hikaye ve Roman Odiilii (2016)
de getiren Sirin’in Diigiinii adli romaninda, romanin adindan baglayarak, Nizami-i Gencevi'nin
Hiisrev i Sirin adli mesnevisine telmihte bulunur. Olay orgiisiiniin de anilan mesnevi ile kosut
bir diizlemde kurgulandig1 romanda, bir yandan romanin bagkisisi Sirin’in kimlik ve aidiyet
problemleri islenirken diger yandan merkezinde Sirin'in oldugu iiglii bir ask hikayesi de
ylizyillar éncesinden sesini duyurur. Mesnevide Hiisrev, Sirin ve Ferhat arasinda tecelli eden
bu ask, romanda Faruk, Sirin ve Kiirsat arasinda geger. Bu calismada, anilan romanla Hiisrev {i

Sirin adl1 mesnevi arasindaki gegisliliklere isaret edilecek ve gelenekten moderne agilan bir kap1
olarak mesnevi - roman iligkisi tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cihan Aktas, Sirin’in Diigiinii, Nizami-i Gencevi, Hiisrev ii Sirin, Gelenek,
Roman, Mesnevi.

A Modern Gate to Ancient Tradition: Traces from Mesnevi of
Nizami-i Gencevi Called Hiisrev i Sirin in Cihan Aktas’s
Novel Called Sirin’in Diigiinii

Abstract

Cihan Aktas makes a reference by beginning its name to Nizami-i Gencevi’s mesnevi called
Hiisrev ii Sirin in her novel called Sirin’in Diigiinii which makes her win Necip Fazil Story and
Novel Award (2016). Both problems of identity and belonging of protagonist Sirin are
mentioned, and a centuries old love triangle where Sirin is in the center, is heard in the novel
where plot was fictionalized parallel with the aforementioned mesnevi. This love triangle is
experienced by Hiisrev, Sirin and Ferhat in the mesnevi; it is experienced by Faruk, Sirin and
Kiirsat in the novel. In this study, the transitivity between aforementioned novel and mesnevi
called Hiisrev {i Sirin is going to be referred and the relationship mesnevi and novel is going to
be discussed as a gate opening from traditional to modern.

Keywords: Cihan Aktas, Sirin’in Diigiinii, Nizami-i Gencevi, Hiisrev i Sirin, Tradition, Novel,
Mesnevi.
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Giris

Tarihsel seyri icerisinde Osmanli - Tiirk romani, dnce geleneksel tahkiye ile
Bati tarzi romani sentezlemis, sonrasinda ise gelenegi bertaraf etmek
suretiyle tamamen Avrupai tarzda bir roman sekline biirtinmiistiir. Bir
baska deyisle; Tanzimat yillarinin ilk romancilari, Bati tarzi bir roman
viicuda getirmek yolunda, bir yandan gelenek ile Bati'y1 ortak bir potada
eritmek (Ahmet Mithat mektebi), diger yandan gelenekten ayr1 bir roman
yazmak (Namik Kemal mektebi) gayretinde iken Edebiyat-1 Cedide
sanatgilari, gelenekten hizla uzaklasarak Bati tarzi bir romana yonelmistir.
Ikinci Mesrutiyet ve Cumhuriyet yillarindan baglayarak 1980'lere kadar
tamamiyle Avrupai bir goriiniim kazanan Tiirk romani, bu tarihten sonra,
yiikselen postmodern anlatim tekniklerinin de etkisiyle gelenege meyleder.
Bu noktada, “[m]esneviler, yap: itibariyle siir olmalarina ragmen; anlatici olay, tip,
mekdn, zaman, anlatim teknigi gibi kurmaca anlatimin temel Ozelliklerini
barmdiran yapitlardir.” (Ayyildiz ve Alan, 2012: 52) Nitekim Seyh Galib’in
Hiisn ii Ask adli mesnevisinden beslenen Kara Kitap (1990) adli romaniyla
Orhan Pamuk, bu yeni yénelimin 1990’lardaki en somut 6rnegidir.

2000°1i yillarda ise bahsi gecen postmodern teknik hiz kesmemekle birlikte,
roman ve hikayelerinde, geleneksel tahkiyeye basvuran, dahasi onu adeta
itibarini iade edercesine, Tiirk edebiyatindaki yerine yerlestiren yazarlar da
vardir. Mustafa Kutlu, iskender Pala, Nazan Bekiroglu!, Durali Yilmaz?
bunlardan bazilaridir.

2016 yilinda yayimlanan ve kendisine, aymi yil, Necip Fazil Hikaye ve
Roman Odiilii'nii de getiren Sirin’in Diigiinii adli romar ile Cihan Aktas da
gelenekten beslenen yazarlar arasindaki miistesna yerini alir. Soyle ki
romanin adindan baglayarak Nizami-i Gencevi, nam-1 diger Genceli
Nizami'nin, Hiisrev ii Sirin (1180) adli mesnevisine telmihte bulunan yazar;
tema, olay Orgiisii, kisi kadrosu, kurgu, motif ve isimlendirme diizleminde
de adi gecen mesneviye gondermeler yaparak romanini kurgular. Dahasi
Aktas, salt Nizami'nin mesnevisine degil benzer temali ask mesnevileri ile
asik hikayelerine, efsanelere, hasili tiim bir Dogu anlat1 gelenegine, telmihte
bulunur. Es bir soyleyisle; Sirin’in Diigiinii, basta Hiisrev ii Sirin olmak tizere;
Hiisrev ii Sirin (Seyhi), Ferhad ii Sirin (Ali Sir Nevayi), Leyla ile Mecnun, Hiisn
ii Agk, Ferhat ile Sirin, Camasbnime, Sahmaran vb. geleneksel anlatma
formlarindan ve bu formlarin belirli motiflerinden hareketle roman mantigi
gozetilerek yazilmis bir eserdir. Bu baglamda, Sirin’in Diigiinii, esas olarak,

! Nazan Bekiroglu'nun Yusuf ile Ziileyha adli eserini gelenek ve metinlerarasilik baglamlarinda
degerlendiren bir yazi igin bkz. Ulkii Eliuz, “Gelenegin Dirilisi Nazan Bekiroglu'nun Yusuf ile
Ziileyha'sy, Yeni Tiirk Edebiyati Aragtirmalari, S.2, Temmuz-Aralik 2009, s.111-128.

2 Yeni gelenekgi hikaye anlayist i¢inde Durali Yilmaz'in hikayelerini degerlendiren bir ¢alisma
icin bkz. Esra Poyraz, “Durali Yilmazin Hikayelerinde Gelenek”, Yeni Tiirk Edebiyati
Aragtirmalari, S.3, Ocak-Haziran 2010, s.119- 136.
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2000'1i yillarin siyasi, ekonomik, toplumsal ortaminda ge¢mekle birlikte arka
planinda kadim bir gelenegin izlerini saklayan, i¢inde yazildigi caga ve
topluma gore modernize edilerek tanzim edilmis bir romandir.

Bu calismada, adi gecen mesnevi basta olmak tiizere, romanin geleneksel
tahkiye ile kesisen yonleri {izerinde durulacak ve buradan hareketle,
gelenegin modern romana kaynaklik etmesi baglaminda, mesnevi ile roman
iliskisine deginilecektir.

1. Mesneviden Romana Sirin’in Diigiinii

Yukarida da belirtildigi tizere, Sirin’in Diigiinii, esas itibariyle, Nizami-i
Gencevi'nin Hiisrev ii Sirin adli mesnevisinden miilhem bir romandir. Cihan
Aktas, sOzii gegen mesneviyi, 2000’li yillara uyarlayarak bir nev’i
giincellemis, modernize etmistir. Kuskusuz bunda mesnevi nazim seklinin /
tiriintin tahkiyeye yaslanan yapist da belirleyici olmustur. Bu noktada
denilebilir ki mesnevinin tahkiyevi yonii, kurgu ve anlatim teknikleri
agisindan hem giinlimiiz romaniyla kiyaslanmasina imkan saglamakta hem
de gelenegin modernize edilmesine zemin hazirlamaktadir. Dolayisiyla
mesnevi nazim sekli / tiirli hakkinda genel bir ¢erceve ¢izip ardindan roman
ile iliskisine deginmek, Sirin’in Diigiinii’niin, gelenekten yararlanan bir
roman olarak anlagilmasini kolaylastiracaktir.

a. Mesnevi: Tanimi, Tarihi, Sekil Ozellikleri ve Plan1

Kokeni itibariyle Arapga bir kelime olmakla birlikte edebiyat terimi olarak
anlamini Farsca’da bulan mesnevi, “her beyti kendi arasinda ayr: ayri kafiyeli
olan ve aruz vezninin kisa bahirleriyle yazilan nazim gsekline verilen isimdir.”
(Kiitiik ve Turan, 2011: 224) {lk &rneklerine Arap edebiyatinda rastlanan bu
nazim sekline, Araplar, “miizdevice”, aruzun “recez” bahri ile yazildig: igin
“recez” ya da cogul olarak “urciize” demislerdir (Unver, 1986: 430). Iran
edebiyatina da Araplardan gecen mesnevinin, en yetkin ve saheser olarak
adlandirilan Ornekleri de yine bu edebiyatta verilmistir. Nitekim
Firdevsi'nin Sahndme’si (X. - XI. yy.) bu vadide kaleme alinmis ilk olgun eser
olarak edebiyat tarihlerine gecmistir. Arap edebiyati etkisi kargisinda Iran'mn
yerli ve milli kalma endisesinin bir {iriinti olarak gelisen mesnevinin, bir
nazim sekli olarak tercih edilmesinin basat nedeni ise vezin ve kafiyeden
kaynaklanan kullanim kolayhigidir. “Bir siirin tamami boyunca aym kafiyeyi
kullanma zorunlulugunu ortadan kaldirmasi, aruzun kisa ve hareketli vezinleriyle
yazilmast dolayisyla, epik, lirik, didaktik ve mistik edebiyatin kapsami icinde
bulunan hemen her konuda mesnevi kalibiyla manzumeler yazilmistir.” (Ors, 2011:
39-40) Benzer sekilde beyit sayis1 bakimindan da herhangi bir sinirlama
igermeyisi, ele alinan konunun genisletilmesine imkan tanidig1 igin mesnevi,
sairler tarafindan ¢okg¢a basvurulan bir nazim sekli olmustur. Bu ydniiyle
mesnevi, “anlatilmasi sayfalar tutacak uzun hikdyelerin, 0Ogretici konularin
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islendigi, kafiyesine, yiizlerce, binlerce es kelime bulmay: kaldiramayacak genis ¢capli
eserler icin miiracaat edilebilecek tek nazim geklidir.” (Akiin, 2013: 85) Yine
bundan dolayidir ki mesnevi, bir nazim sekli adi olmaktan ¢ikip anlam
genislemesiyle edebi tiirii belirten bir isim olmus (Akiin, 2013: 85); zamanla,
bir siir seklinden, hikaye anlatma bi¢gimine donfiserek yazarlarin kullandig:
en temel anlatim bicimlerinden biri haline gelmistir (Tosun, 2014: 116).

Yapisindan kaynaklanan kolayliklar nedeniyle uzun soluklu hikayeler
anlatmaya elverisli mesnevi nazim sekli / tiirii, zaman igerisinde, kaliplasmis
bir plan dahilinde yazilir olmustur. Buna gore; sdz konusu plan, {ig
boliimden olusur:

1. Giris

”oou ”voou

2. Asil konunun islendigi, “agaz-1 dastan”, “matla-1 dastan”, “agaz-1 kissa”,
“agaz-1kitab” gibi basliklara sahip esas boliim

3. Hatime olarak da adlandirilan son boliim.

Bu {i¢ boliim, kendi i¢inde ayrica basliklar tasir. Giris béliimiinde, sirasiyla;
“besmele, tahmid, tevhid, miindcdt, na’t, mi'rdc, mu'cizdt, din ulularima Ovgii
(Medh-i Cihdr-yir-i Giizin, Hz. Hamza ve Abbds’a 6vgii, Hz. Hasan ve Hiiseyin’e
ovgii), dort mezhep kurucusuna, 12 imama, diger din biiyiiklerine, sairlere,
padisaha, devlet biiyiiklerine 6vgii ve sebeb-i te’lif bulunur.” (Kartal, 2007: 354)

Burada sebeb-i te’lif boliimiinde, sair, “eserini yazma sebeplerini, kendisini
neyin veya nelerin motive ettigini hikdye eder. Bu agidan bakildiginda sebeb-i telif
boliimlerinin, hikdye icinde hikdye niteliginde oldugu goriiliir.” (Kuran, 2006: 158)
Bu noktada, mesnevilerin postmodern anlat1 teknikleriyle
iliskilendirilebilmesi imkani belirir ki giriste de bahsedildigi iizere 1980
sonras1 Tiirk romaninda gelenege meyledilmesi, klasik edebiyatin tahkiyeli
tiirleriyle modern roman arasindaki gegislilikleri miimkiin kilar. “Postmodern
edebi eserlerde kullamilan iistkurmaca, metinlerarasilik, cogulculuk veya ¢ok
katmanhilik, parodi, hipermetinsel tasarimlar gibi anlatim bicimlerinin bir kismu
mesnevilerde de karsumiza ¢ikar. Bilhassa metinlerarasilik, iistkurmaca ve
cogulculuk postmodernizmin mesnevilerde goze carpan benzer unsurlaridir.”
(Eflatun, 2012: 93) Iste burada mesnevilerin giris kisminda yer alan sebeb-i
te’lif boliimleri, gelenek ile (post) modern arasinda koprii vazifesi goriir.3

Mesnevinin ana béliimiinii olusturan ve hacimce en genis olan ikinci boliim
ise mesnevilerin yazilis amacina matuf boliimlerdir (Kartal, 2007: 354).
Esnek yapisi itibariyle “epik, tarihsel anlati, risale, kisisel anlati ve romans
bicimlerinde” (Holbrook, 2012: 23) bir¢cok tiirii iginde barindirabilen

3 Mesnevilerin sebeb-i te’lif boliimlerini, postmodern anlatim teknikleriyle iliskilendirerek
inceleyen calismalar igin bkz. Seyma Biiyiikkavas Kuran, “Mesneviden Romana Uzanan Sebeb-i
Telif Yolu Ustkurmacaya mi1 Cikar?”, Turkish Studies Tiirkoloji Dergisi 1, 2006, S.2, s.157-182;
Muvaffak Eflatun, “Mesneviler Kendini Yalanlayan Metinler midir?”, Gazi Tiirkiyat, Bahar 2012,
S.10, s.91-108.
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mesneviler, buna gore; ahlaki, hikemi, dini, tasavvufi, tarihi konulardan
miitesekkil olup ana bdliimleri de bu minval {izere tegekkiil eder. Ote
yandan Unver (1986: 438-443), mesnevileri, yazilis amaglarina gore dort
gruba ayurir:

1. Okuyucuya bilgi vermek, onu egitmek amaci giiden mesneviler.

2. Okuyucunun kahramanlik duygusuna hitap eden, konusunu
menkabelerden ya da tarihten alan mesneviler.

3. Sanat yonii 6n planda olan, okuyucunun edebi zevkine hitap eden, ana
cizgisi agk ve macera olan mesneviler.

4. Sairlerin gordiikleri, yasadiklar1 olaylar1 anlatan, toplum hayatindan
kesitler veren; kisileri, meslekleri, diigiinleri ve belli yoreleri tasvir eden
mesneviler.

Bunlar igerisinde, Nizami-i Gencevi'nin Hiisrev ii Sirin’inin de iginde yer
aldig1 iiglincli gruptaki ask mesnevileri, gogunlukla Arap ve Iran
edebiyatlarindan ceviri ya da serbest geviri yoluyla ekleme ve ¢ikarmalar
yapilarak tanzir edilmis, “konusunu iki kahraman arasindaki asktan alan ve
genellikle ‘cift kahramanli ask hikdyeleri’ diye amlan” (Unver, 1986: 450)
eserlerdir. Bu gruptaki mesneviler; olay, kisi, zaman, mekan ve tekrarlayan
belirli motifler agisindan ortak bir Sark anlati gelenegi viicuda getirir.

Hatimetii'l kitab ya da hatime-i kitab seklinde basliklandirilan son béliimde
ise giristekine benzer tarzda sirasiyla; “mesnevi sahibi, Tanri"ya hamd ii send ve
dua eder, sultani dverek saltanatimn devamini diler, eseriyle ve sairligiyle dviiniir,
tamnmis mesnevi sairlerini ve eserlerini anar, eserine verdigi ismi bildirir;
hasetcilere, acemi ve dikkatsiz miistensihlerle metni dogru diiriist okuyamayan
okuyuculara ikaz ve yergi yollu sozler séyler ve bunlarin esere verecegi zarardan
Tanri'ya si§imr, mesnevinin beyit sayisini, veznini, yazildigr tarihi ve yeri
zikrederek okuyucudan hayir dua talebiyle eserini bitirir.” (Kiitiik ve Turan, 2011:
224-225)

Gerek edebi gerekse edebiyat digi vesilelerle Iran edebiyati menseli bir
nazim sekli / tiirii olan ve en iyi 6rneklerine yine bu edebiyat dairesi iginde
rastlanan mesnevi¢, Tiirk edebiyatina da Iran edebiyatindan gegmis, XI. -
XIX. yiizyillar arasinda bu tiirde sayisiz eserler yazilmistir (Unver, 1986:
430). Bu anlamda, Yusuf Has Hacib tarafindan yazilan Kutadgu Bilig (1069 -
1070) ile Anadolu sahasinda Yunus Emre'nin, tasavvufi muhtevali
Risdletii’'n-Nushiyye (1307)'si Tiirk edebiyatinin ilk mesnevileri arasindadir.

4 Firdevsi'nin Sdhndme’sini miiteakiben; Nizami-i Gencevi'nin hamsesi (Mahzenii’l - Esrir,
Hiisrev ii Sirin, Leyld vii Mecniin, Heft Peyker, fskendernﬁme), Feridiiddin-i Attar'in Mantiku't-Tayr,
Sa’di’nin Bostan ve Giilistan adli mesnevileri, Iran edebiyatinda tiiriiniin en iyi drnekleri olarak
diinya edebiyat tarihine gegmistir.
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XV. asir ise Tiirk mesneviciliinde miithim bir doniim noktasini teskil
etmektedir (Kartal, 2007: 357). Bu ytizyilda yazilan mesneviler, konu ve
konunun islenisi agisindan oldugu kadar dile hakimiyet ile hiiner ve sanat
endisesi, taklitten siyrilip orijinallesme acilarindan da diger yiizyillardan
farkli bir goriintim arz eder. Nitekim “Tiirk edebiyatinin drnekleme yoluyla Iran
edebiyatindan genis bir sekilde yararlandi§i dogru olmakla birlikte, kullanilan
malzemenin ve tekniklerin ayni olmasi, hicbir zaman ortaya ¢ikan eserlerin de
birebir aym oldugu anlamimi tagimamaktadir.” (Ors, 2011: 44) Bu bakimdan,
mesnevinin plani ve bazi ask mesnevilerinin kalib1 Iran edebiyatindan
almmakla birlikte bu malzemeye, eklemeler ve ¢ikarmalar yapmak suretiyle
Tiirk sairlerince, tasarruf edilmistir. Buna en iyi Ornek, calismanin da
konusunu teskil eden Hiisrev ii Sirin mesnevisinin, XV. yiizyilda, Seyhi ve
Ali Sir Nevai elinde, orijinal metinden farkl: birer eser haline doniistiiriilmiis
olmasidir. Ozellikle Nevai, Ferhdd ii Sirin (1484) bashikli mesnevisi ile
Nizami'ye ait asil metnin hikayesini, merkezinde Hiisrev’'in degil Ferhad'in
bulundugu, bambagka bir mecraya sevketmistir.

Bu baglamda, klasik Tiirk edebiyatinin da yap: tag1 sayilan mesnevi nazim
sekli / tiirti, XV. ylizyil itibariyle, agirlikli olarak, ask ve dini - tasavvufi
icerikli eserlerle edebiyatin merkezine yerlesir.5 Bilhassa ¢ift kahramanli agk
mesnevileri, kendine has tahkiyevi yapisi, motifleri ve alegorik mahiyetiyle
adeta yazildiklar1 donemin romani islevine sahiptir.

b. Mesnevi - Roman iliskisi Uzerine Tartismalar:

Bilindigi {izere; roman, Tiirk edebiyatina, Tanzimat yillarinda, Batililasma
cabalarinin bir sonucu olarak giren, Avrupa orijinli bir tiirdiir. “Ilkin ceviri
yoluyla giren roman, on yillik bir arayistan sonra yerini yerli eserlere birakir.”
(Giindiiz, 2009: 771) Oncesinde ise Cetin (2012: 9)in de belirttigi iizere,
klasik Tiirk edebiyatinda batili anlamda roman yoktu(r). Destan, masal,
efsane ve halk hikayelerinden olusan halkaya mesnevinin de eklenmesiyle
geleneksel tahkiye etrafinda bir sozlii / yazili edebiyat tesekkiil eder.
Yiizyillarca, avam yahut havas, her ziimreden insanin anlatma ihtiyacini
karsilayan bu geleneksel tahkiyevi tiirler, Bati tarzi romana gegciste, gelenek
ile modern arasinda bir koridor olusturmus’; dahasi eskiye siddetle

5 Yazilig amacina gore dort grupta toplanan mesnevilerin, yine bu dogrultuda, yiizyillara gore
tasnifi i¢in bkz. Ismail Unver, “Mesnevi”, Tiirk Dili, Tiirk Siiri Ozel Sayist II: Divan Siiri
(Temmuz-Eyliil 1986), S. 415-17, 5.430-563.

¢ Bat1 tarzi romandan 6nce anlatma ihtiyacina karsilik gelen tiirler i¢in bkz. Agah Sirr1 Levend,
“Divan Edebiyatinda Hikaye”, Tiirk Dili Arastirmalar1 Yilligr - Belleten 1967, s.71-117; Mustafa
Nihat Ozén, Tiirkcede Roman, Heti§im Yaynlari, Istanbul 2009.

7 Gegis donemi eserleri de denilen, realist halk hikayeleri (Sansar Mustafa, Hangerli Hamm,
Letaifname, Tayyarzade, Cevri Celebi, Tifli ile Iki Biraderler Hikdyesi), Muhayyelat (Giritli Aziz
Efendi) ve Miisameretname (Emin Nihad) ic¢in bkz. Osman Giindiiz, “Geleneksel Anlatma
Formlarindan Cagdas Romana”, Turkish Studies, Volume 4 / 1- I, Winter 2009, s.763-798.
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mubhalefet eden; ancak s6z konusu geleneksel kiiltiir iklimi i¢inde yetisen
Tanzimat kusag: tizerindeki etkisini de uzun miiddet siirdiirmiistiir.8

Destanlardan baslayarak masal, efsane, halk hikayesi seklinde tekamdil eden,
yerli oldugu kadar Sark anlati gelenegiyle de kimi ortak paydalarda bulusan
Tanzimat Oncesi geleneksel tahkiye tiirleri icinde mesneviler, kissadan hisse
cikarmaya yonelik yapisi, Islam alem goriisii etrafinda sekillenen
epistemolojisi ve tecridi / alegorik mahiyeti ile karakteristik Ozellikleri
haizdir. Tiim bunlarin yani sira 6zellikle ask konulu mesnevilerin; anlatici,
olay oOrgiisii, kisi kadrosu, zaman, mekadn gibi kurgusal unsurlar1 ihtiva
edisi, onlarin, roman tiirii ile akraba sayilabilecegi algisini da beraberinde
getirmistir.® Boyle bir alginin ¢ikis noktasi, mesnevilerin, modern anlatilarla
ortak bir yapiya sahip olmasidir. Ne var ki “gelencksel anlati metinleri ile
modern anlati metinlerinin yapisini yonlendiren temel diisiinceler arasinda koklii
bir ayrilik vardir.” (Cetin, 2012: 10) Modern Bati romani, Batimin Antik
Cag’dan Aydinlanma’ya dek gegirdigi dini, felsefi, sosyo-ekonomik
déniisiimlerin edebi bir verimiyken geleneksel Dogu-Islam anlatilari, din
merkezli adlem goriisiinii yansitan, soyut, alegorik, hikemi ve anonim
karakterdedir. Dogaldir ki ayr1 ayri bu metinler, yiizyillarca, Bat1 ve Dogu
insaninin anlatma / dinleme ihtiyacina karsilik gelmistir.

Daha once de belirtildigi {izere; mesneviler, yapisindan kaynaklanan
kolayliklar nedeniyle uzun hikdye anlatmaya elverisli metinlerdir. Bu
yoniiyle; epik, dini-tasavvufi, hikemi, ask konulu mesneviler, Osmanl -
Tiirk toplumunun roman ve hikaye ihtiyacin1 karsilamistir. Bu husus,
mesnevilerle ilgili yapilan aragtirmalarda, arastirmacilarin etrafinda
birlestigi ortak nokta olmakla birlikte mesnevilerin Dogu - Islam diinyasinin
romani sayilip sayillamayacagi noktasinda goriis ayriliklarni vardir.
Mesnevinin; modern romami andirir tarzda bir tahkiyeye yaslanmasi,
merkezinde insan ve ona dair bir hikaye barindirmasi, postmodern romanla
arasinda bazi gegiskenlikler bulunmasi acisindan kimi arastirmacilar, bu
tiirti, romanla es deger gormiis, Tiirk edebiyatinin ilk romanlar1 arasinda
mesnevileri ilk sirada zikretmistir. Bu noktada, mesnevilerin tahkiyevi
Ozelliklerine ilk defa Serif Aktas yayimladigi bir makalesinde dikkat
cekmistir (Kartal, 2007: 368). Hiisn ii Ask'in roman unsurlari agisindan

8 Namik Kemal’in, roman tiirii baglaminda, gelenek karsisindaki iki farkli tavrini degerlendiren
bir ¢alisma icin bkz. Mehmet Kahraman, Leyla ve Mecnun Romam, Kiltiir Bakanlig1 Yayinlari,
Ankara 2000.

9 Bu hususta, mesnevilerin, dykiileme &zelliklerini inceleyen ¢alismalar igin bkz. Selami Ece,
“Modern Oykiileme Teorileri Agisindan Mesnevi”, A.U. Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisii Dergisi,
5.20, Erzurum 2002, 5.99-105; a.g.y., “Mesnevilerde Oykﬁleme Ozellikleri ve Uslﬁp”, AL
Tiirkiyat Aragtirmalar: Enstitiisii Dergisi, S.24, Erzurum 2004, s.11-21; Emel Nalcacigil Copur,
“Klasik Tiirk Edebiyat1 Mesnevileri ve Roman” (Masnavi From In The Turkish Literature And
Novel), 15.th International Conference on New Directions in the Humanities, London 2017.
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degerlendirildigi so6z konusu yazida, mesnevi - roman iligkisi agisindan
temkinli bir yaklasim dikkati ¢eker:

“Bu yaziyla mesnevilerin, bu arada Hiisn ii Ask’tn roman oldugunu iddia etmek
istemiyoruz. Ancak, mesnevilerin belirli bir tarihi devirde toplumumuzda roman
ihtiyacini karsilayan edebi nevilerden biri durumunda oldugunu soéylemekten de
cekinmeyecegiz. Ciinkii yazili ve sozlii her metni, arzettigi yapr ve muhteva
hususiyetleri, wvarlik sebepleri dikkate almarak gruplandirmak istediimizde
mesnevilerin romanlarin yaminda yer aldigim goriiriiz.” (Aktas, 2011: 368)

Burada ileri siiriilen goriise katilan ya da bu goriisleri, mesnevinin,
Dogu'nun romani oldugu yolunda bir adim daha ileriye tasiyan
arastirmacilar da vardir.’? Bunlardan biri, Mehmet Kahraman’dir. Ona gore;
mesnevi metinleri, “sadece, romanin geldigi yol iizerinde yer alan metinler degil,
aynm zamanda her toplumun kendine 0zgii romanmimin olusturulabilece$i tezi
cercevesinde, bir zamanlar bize 6zgii olarak yazilmig son derece orijinal romanlar
oldugunu agiga ¢ikarmaktadir.” (Kahraman, 2000: 300) Nurullah Cetin ise ilgili
yazisinda, her iki tiir arasindaki epistemolojik farkliliklara isaret ettikten
sonra ask mesnevilerinin (Leyla ve Mecnun, Sih u Gedd, Hiisn ii Ask) tahkiye
metni olarak kurgusal yapisimni inceler (Cetin, 2012: 9-44). S6z konusu
incelemenin sonunda, “[m]esneviler roman degildir. Ya da Osmanli Tiirk
toplumu mesnevi yazip okuyarak roman ihtiyacini karsilamis degildir. Mesneviler
bizim romanimiz olmamistir, mesnevilerimizin roman olma mecburiyeti yoktu,
roman olmamasi bir eksiklik ya da zaaf alameti degildir. Roman ayr1 bir diinyanin
ve kiiltiivel zeminin iiriiniidiir ve mesnevi de cok farkli bir kiiltiivel tabana
dayanir.”(Cetin, 2012: 42) sozleriyle bu konudaki durusunu belirten Cetin
(2012: 43)'in, Aktas (2011) ve Kahraman (2000)'dan farkli olarak, cagdas
roman yazarlarina, gelenek - modern iligkisi baglaminda, bir 6nerisi vardir:

“[gliiniimiiz anlati yazarlarimn mutlaka halk hikdyelerini, masallar1 ve mesnevileri
modernize edilerek yeniden iiretilmesi gereken kaynaklar olarak gérmeleri ve
bunlardan beslenerek, ayni espriyi ¢agdas sartlar icinde zenginlestirerek yeniden
islemeleri gerekmektedir. Kiiltiirel devamlilik buna baghdir.”

Nitekim bu ¢alismanin konusunu olusturan Sirin’in Diigiinii adli roman da,
Cetin (2012: 43)'in ongordiigii gibi, Hiisrev ii Sirin adli mesnevinin
modernize edilmis bir versiyonudur. Bundan dolayr gelenek ve modern
iliskisinin de tam ortasinda yer alir.

c. Gelenekten Moderne Mesneviden Romana:

Konu tizerindeki tartismalardan da anlasilacag: iizere, mesnevi ile roman
iliskisi, Bati’dan ithal edilen bir tiire yerli kaynaklar arama baglaminda,

10 Mesnevinin roman oldugu hususunu ileri siirenlerle ayr1 ayn tiirler olarak degerlendirilmesi
gerektigini savunanlarin bakis agilarimi tartisgan bir yazi igin bkz. Ismail Kekeg, “Tiirk
Edebiyatinda Mesnevi ve Roman {ligkisine Dair Goriigler Uzerine Bir Degerlendirme”, Hikmet-
Akademik Edebiyat Dergisi, Gelenek ve Postmodernizm Ozel Sayst, 5.7, 2017, 5.186-194.
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arastirmacit ve akademisyenlerce tartisilagelen bir konu olmustur. Bunda
mesnevinin, roman kurgusunu andiran tahkiyevi yapisi kadar diinyada ve
Tirk edebiyatinda akim halinde modalasan postmodernizmin de pay1
vardir. Bu kez bu yeni anlayisin penceresinden eski metinlere bakan
yazarlar / arastirmacilar, orada tistkurmaca, metinlerarasilik, cogulculuk gibi
postmodernizme has teknikleri hazir bulurlar.! Mesnevilerin, arayis
yolculugu kalibi1 ve gelenekten gelen birtakim motifler de postmodern
cizgideki eserlerle yeniden dolasima girer. Dogu anlat1 gelenegine yaslanan
ve Hiisn ii Ask’in kurgusal yapaisi {izerine oturan Kara Kitap’ta Orhan Pamulk,
gelenekten gelen motiflerle tipik bir postmodern roman Ornegi verir.1?
Moran (1994: 101)'1n deyisiyle; Pamuk, eski bir gelenekten yola ¢ikarak ve
buna cagdas romanin anlatim tekniklerini ekleyerek yeni tiir bir roman
yazmay1 bagarmistir.

Ne var ki bu tarz romanlarda, gelenegi yasatmaktan ziyade anlatry1 “oyun”a
doniistiirmek amaci da sezilmektedir; ¢linkii postmodernizmin oyunsu
yapisi, buna zemin teskil etmektedir. Bir bagka deyisle; gelenek, burada,
amag¢ degil, yazarin hiinerini sergileyecegi bir ara¢c konumundadir. Dahasi,
karmagik kurgusuyla bu tiir romanlar, okuyucuya gelenekten gelen
modernize edilmis bir hikdye okuma zevki vermekten ziyade kapagim
kapattiginda hatirlayamayacagr denli girift bir kurmaca diinyas:
sunmaktadir. Kaldi ki Cetin (2012: 43)'in 6ngordiigii, Karaca (2017: 241)' nin
kastettigi; dil, anlattim ve kiiltiir gelenegi manasindaki “gelenek”, bu
degildir. Bu, Tanpinar'in “devam ederek delismek, degiserek devam etmek”
seklinde formiilize ettigi, - Cetin (2012: 43)'in de zikrettigi {izere - kiiltiirde
devamlilik ekseninde anlasilmasi lazim gelen bir gelenek anlayisidir. Eliot
(2007: 3)'un soziinii ettigi; “ [¢]lagdas yazarin, gecmistekilerle ayni ¢izgide olmas,
cagdas eserin eski edebiyatin yaratti§r organik biitiiniin bir parcast olmasi”
seklindeki anlayistir. Bu ise ancak tarih suuruyla miimkiindiir. “Tarih suuru,
sadece ‘gecmis’in gecmisligini bilmek degil, fakat onun ‘hal’de de var oldugunu
anlamak demektir.” (Eliot, 2007: 2-3)

Bu baglamda, gelenek ile modern, birbirinin zidd: kavramlar degil, bilakis
birbirini tamamlayan, yukarida bahsi gecen organik biitiinii onceleyen iki
ayr1 irmaktir.

2. Cihan Aktas ve Sirin’in Diigiinii:

11 16. yiizyill mesnevilerinden hareketle konuyu tartisan bir yazi icin bkz. Muvaffak Eflatun,
“Mesneviler Kendini Yalanlayan Metinler midir?”, Gazi Tiirkiyat, Bahar 2012, S.10, s.91-108.

12 Romanin bu yéniinii tartisan yazilar igin bkz. Berna Moran, “Ustkurmaca Olarak Kara Kitap”,
Tiirk Romanma Elestirel Bir Bakis 3, Iletisim Yaynlari, Istanbul 1994, 5.93-104; Gliney Simsek,
“Kara Kitap’ta Gelenek”, Kara Kitap Uzerine Yazilar, Heti§im Yaynlari, Istanbul 1996, 5.227-232.
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Cihan Aktag'm, 2016 tarihli dérdiincii roman1 Sirin’in Diigiinii, baskis Iz
Yayincilik tarafindan yapilan, 606 sayfa hacminde, uzun soluklu bir eserdir.
Calisma boyunca romandan yapilan alintilarda, bu ilk baskidan
yararlanilacaktir.

Nizami-i Gencevi'nin hamsesini olusturan bes mesneviden ikincisi olan
Hiisrev ii Sirin’den esinle kaleme alinan roman, gelenek ile modernin ortak
potasinda eritilerek 2000°li yillarin atmosferinde yeniden diriltilen kadim
hikayesiyle, 2016'nin en iyi romanlar1 arasina girmis ve yazarina da Necip
Fazil Hikaye ve Roman Odiilii'nii hediye etmistir.

Edebiyat yasamina 1991’de Uc Ihtilal Cocugu adl hikaye kitabiyla baslayan
Cihan Aktas (1960-), “yayin sahasinda oOnce diisiince, inceleme eserleriyle
goriinmiis, daha sonra oykii ve roman tiirlerine agirlik vermistir.”1® (Harmanci,
2011: 852) 2017 yil itibariyle on bir hikaye kitab1 ve dort roman yazmis
bulunan Aktas, hemen hemen tiim eserlerinde, “modernlesme siirecinde
kendini yeniden tamimlayan Miisliiman kadimin, dayatilmis bir hayati yasarken,
karsilastigr handikaplar ve icine diistiigii dagimk diinyasi, onun her seye kars:
sorqulayan bakisi, diisiinsel, siyasal, psikolojik anlamdaki tiim problemlerinin
hikdyesini” (Sahin, 2004’ten aktaran Harmanci, 2011: 852) anlatir. Bu
baglamda, yazarin eserlerinde, modernizmin, kadin sorunsali iizerinden,
¢ok yonlii bir sekilde ele alindig1 sdylenebilir. Bunun yarni sira Aktas, hikaye
ve romanlarina konu edindigi durumlar ya da kisileri, “kendi cografyalar: ve
donemlerinin problemleri icinde verir.” (Harmanci, 2011: 853)

Bu noktalardan bakildiginda, yazarin son romamu Sirin’in Diigiinii'niin de
onun karakteristik romanlarindan biri oldugu soylenebilir. $6yle ki bahsi
gecen roman, bagkisisi Sirin'in kimlik ve aidiyet problemlerini, 20001i
yillarin siyasi, sosyal, ekonomik, hatta ekolojik kosullar1 etrafinda tartisan
bir kitaptir. Bu giincel meseleyi gelenekten oOdiingledigi ask temas: ile
harmanlayan Aktas, boylelikle gelenek ile moderni bir potada eritmeyi
basarir. Dolayisiyla roman, postmodern kurgu oyunlarina indirgenmemis,
Hiisrev ii Sirin’den milhem; ancak giincelligini ve gecerliligini muhafaza
eden bir yapiya sahiptir. Bundan dolayidir ki roman, milenyum c¢ag1
insanlarina hem bir gelenegi aktarmak hem de icinde yasadiklar ¢agin
sorunlariyla ytlizlesebilecekleri bir mecra hazirlamak islevindedir,

13 Yazarin edebi kisiligi ve eserleri hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. Abdullah Harmanci, “Cihan
Aktag'in ‘Azize'nin Son Giinii’ Adli Oykii Kitabinda Azerbaycan ve Azeri Tiirkleri”, Turkish
Studies, Volume 6 / 3 Summer 2011, s.851-874; Ayse Balkan, “Cihan Aktag'in Azize'nin Son
Ginii Adlh Hikdye Kitabindaki Azerbaycan Kiiltiirine Ait Unsurlar’, A.U. Tiirkiyat
Arastirmalart Enstitiisii Dergisi [TAED], 5.49, Erzurum 2013, s.239-250; Hakan Arslanbenzer,
“’Yataklarina Kar Yagan Kizlar’: Cihan Aktag'mn Bana Uzun Mektuplar Yaz Romaninda Vazife,
Oyun ve Asgk”, Ug Siitun: Siir, Hikaye, Elestiri, Okur Kitaphg), Istanbul 2013, s.129-136; Merve
Giilcii, Cihan Aktas'in Hikdyelerinde Kadinlarm Diinyasi, Yildiz Teknik Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati ABD, Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul
2014; Alpay Dogan Yildiz, “Cihan Aktas'in Hikayelerinde Uluslararas1 Gog”, Turkish Studies,
Volume 11 /20 Fall 2016, s.633-642.
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denilebilir. S6z konusu iglev, Cetin (2012: 43) ve Karaca (2017: 241-242)'nin
isaret ettigi, kiiltiire] devamlilik ekseninde birlegir. Bunu saglayan, Genceli
Nizami'nin, yiizyillar éncesinde kaleme aldig1 Hiisrev ii Sirin adli mesnevi ve
ait oldugu Dogu anlat1 gelenegidir.

a. Nizami-i Gencevi ve Hiisrev ii Sirin: Yazar ve Eserine Dair
Genel Bir Bilgi

Asil adi Ebu Muhammed Ilyas bin Yusuf bin Muayyed olup Nizami-i
Gencevi adiyla tanman sair Nizdmi, hem Iran’in en biiyiik “dastan-sera”
sairi hem de diinya edebiyatinin en biiyiik sairlerinden biridir (Akkus, 2012:
397). Uniine mukabil hayat1 hakkindaki bilgilerin eksik ve tartismali oldugu
bir edebi sahsiyet olarak Nizami-i Gencevi, Selguklular doneminin {iciincii
biiyiik sairidir."* Kendisinden 6nce mesnevi yaziciliginda Firdevsi, abidevi
eseri Sdhndme ile rlistiinii ispatlamis olmakla birlikte, Selcuklu doénemi
mesnevi sahasinda Nizami-i Gencevi'nin “Penc Genc”adini verdigi hamsesi,
bir doniim noktasi yaratmustir. Sirasiyla; Mahzenii’l-Esrdr, Hiisrev ii Sirin,
Leyli vii Mecniin, Heft Peyker ve Iskenderndme adli bes mesneviden miitesekkil
hamsesi, [ran edebiyatim oldugu kadar Tiirk edebiyatin1 da etkilemis; birgok
sair, onun mesnevilerini 6rnek alarak hamse yazmaya soyunmustur.

Bunlar igerisinde Hiisrev ii Sirin, igerdigi tasavvufi ve felsefi hikayeler,
tasvirler, savas ve ask hikayeleriyle Nizdmi'nin en 6nemli eseri sayilabilir
(Akkus, 2012: 398). Takriben 6400 beyitten meydana gelen mesnevi, aruzun
hezec bahrinde “mefailiin mefailiin feGliin” kalibiyla kaleme alinmaistir.
Dogu edebiyatlarinda Hiisrev ii Sirin ya da Ferhdd ii Sirin olarak bilinen bu
hikdyenin mengei, Sasani hiikiimdarlarindan Nusirevan'in torunu ve
Hiirmiiz'iin oglu Hiisrev-i Perviz'in (596-628) hayatinin bir boliimiine
dayanmaktadir. Onceleri sozlii gelenekte yasayan, Hiisrev'in, Sirin’e aski ve
siyasi miicadelelerine dair bu efsane, ilk kez Firdevsi tarafindan manzum
olarak kaleme alinmis, sonrasinda XII. yiizyllda Senal tarafindan
hikayelestirilmis; Nizami ise “konuyu ilk defa edebiyatta ¢ok onemli bir yer
tutacak, kendinden sonra gelen sairleri etkileyecek ve pesinden siiriikleyecek sekilde
isleyerek olmezlestirmis” (Alpay-Tekin, 2012: 20) tir. Ondan sonra gerek Iran
gerek Tiirk edebiyatinda Hiisrev i Sirin, Ferhdd ii Sirin, Ferhddndme tarzi
eserler yazilagelmistir.

b. Tiirk Diinyas1 ve Edebiyatinda Hiisrev ii Sirin:

[ran ve ozellikle Sihndme orijinli olmakla birlikte Tiirk diinyast
edebiyatlarin1 da etkileyen Hiisrev i Sirin efsanesi, XIV. yilizyildan

14 Nizami-i Gencevi'nin hayati, edebi sahsiyeti ve eserleri hakkinda kapsaml bir ¢alisma igin
bkz. Nazir Akalin, “Nizami-yi Gencevi'nin Hayati, Edebi Sahsiyeti ve Eserleri”, Bilig, 1998, S.7,
5.67-91.

Cilt: 6, Sayn:7

Insan ve Toplum Bilimleri Aragtirmalar1 Dergisi Volume: 6, Issue:7
“Journal of the Human and Social Sciences Researches”

[itobiad / 2147-1185] 2017

[42]




Kadim Gelenege A¢ilan Modern Bir Kap1: Cihan Aktas’in Sirin’in Diigiinii Adl1 Romaninda

Nizimi-i Gencevi’nin Hiisrev ii Sirin Adl1 Mesnevisinden izler (A Modern Gate to Ancient

Tradition: Traces from Mesnevi of Nizami-i Gencevi Called Hiisrev ii Sirin in Cihan Aktag’s
Novel Called Sirin’in Diigiinii)

baslayarak bu edebiyat diinyasi dairesinde de yazilmaya baslanir. “Tiirk
edebiyatinda ilk defa Hiisrev ve Sirin hikdyesi yazan sair, Altinordu sahasinda
yetismis olan Kutb’dur. Nizami'den terciime edilen bu eserle edebiyatimiza giren
hikaye, Anadolu’da Seyhi wve Tiirkistan’da Nevai'nin kalemleriyle en giizel
orneklerini buldu.” (Timurtas, 1959: 70) Bunlar igerisinden Seyhi'nin, Hiisrev ii
Sirin’i, Tiirk mesnevi edebiyatinin en iyi ornekleri arasinda sayilmaktals,
Sehi Bey ve Latifi tezkirelerinde de $eyhi ve eserinden sitayisle
bahsedilmektedir.!e Esasen Seyhi, eserinin konusunu Nizami'den almistir;
ancak esere yaptig1 eklemelerle, takdim tehirlerle, mesneviye ilave ettigi
gazellerle onu bir terciimeden ziyade telif hiiviyetine sokmustur (Ozkan
2000: 182).

Her iki eser, birbirine paralel bir plana sahip olmakla birlikte Seyhi, bazi
ayrintilarda Nizami'den ayrilir. Mesela; $Sirin'in, $Sebdiz’in sirtinda
Medayin’e giderken yol {istiinde konakladig: sirada karsisina ¢ikan aslani
oldiirmesi sahnesi Nizami’de yoktur. Yine Hiisreviin Hz. Muhammed’i
rilyasinda gdrmesi, onun Islam’a davetine icabet etmeyisi, Hz.
Muhammed’in yazdigi mektubu yirtist ve Hz. Peygamberin miraca
ylikselisi sahneleri de Seyhi'min mesnevisinde yer almaz. Seyhinin
metnindeki en temel farkliliklardan biri de mesneviyi bitiremeden vefat
etmesi nedeniyle, Sirliye Vak’asi’na yer verilemeyisidir. Buna karsilik
Nizami’de de Behram-1 Cubin meselesi eksiktir.”

Cagatay sahasinda ise Ferhad’'in Hiisrev’'e nazaran anlatilmay1 daha ¢ok hak
ettigini diisiinen Neval, kendisinden Once yazilan hikadyelerde Ferhad’a
ayrilan kiigclik boliimii genisleterek onu hikdyenin bagkisisi konumuna
getirir ve mesnevisinin ismini de Ferhad ii Sirin olarak degistirerek hikayeyi
yeniden tanzim eder (Dogan, 2007: 390). Bu eserde, yalnizca sahislarin
isimleri Nizdmi'ninkiyle benzer olup s6z konusu sahislarin karakteri ve olay
orglisii, tamamen farklidir. En temel farklilik, ask anlayisinda ve baskisilerin
secilisinde goze carpar. Nizami, Hiisrev ii Sirin’de beseri aski islerken Nevai,
Ferhad ii Sirin’de, beseri agktan ziyade ilahi agki yticeltmektedir. Nizami'de
eserin bagkisisi Hiisrev, ikinci derecede kahramani Ferhad iken Nevai'de

15 Mesneviyi, agk iligkilerini odagina alarak iktidar - otorite, psikanaliz ve tasavvuf
baglamlarinda inceleyen bir ¢alisma igin bkz. Giilsen Culhaoglu, Seyhi’'nin Hiisrev ii Sirin
Mesnevisindeki Ask Iliskileri, Bilkent Universitesi Ekonomi ve Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 2002; ayrica makale olarak bkz. a.g.y., “Seyhi'nin
Hiisrev ii Sirin Mesnevisi’'ndeki Ask iliskileri”, Dogu Batr Dergisi, S.26, Subat-Nisan 2004, s.159-
184.

16 “Bu hikdyenin mevzu'unu essiz bir giizele benzeten Sehi Bey, Seyhi'nin, bu giizelin sirtindan eski
acem elbisesini ¢ikartp, “Tiirki kisvet ve yeni hil’at bicip giyirdigi'ni” (Abdullah, 1950: 263) sylerken
Latifi ise “zebdn-1 tiirkide kissa-i Husrev ii Sirin’i andan sirin demis yokdur”(Timurtas, 1959: 89)
diyerek yazar1 ve eserini taltif eder.

17 Her iki mesnevi arasindaki benzerlik ve farklhiliklarin tartisildigr bir yaz igin bkz. Faruk K.
Timurtas, “Seyhi ve Nizami'nin Hiisrev i $irin’lerinin Konu Bakimindan Mukayesesi”, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, 1960, C.X, 5.25-34.
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bagkisi Ferhad, Hiisrev de ikincil énemde bir karakterdir’®. Dag1 delme
sahnesi ise her iki eserde de ayn1 derecede 6neme sahiptir.!

Netice itibariyle; XIV. yiizyil itibariyle Tiirk edebiyatinda da islenmeye
baslayan Hiisrev ii Sirin hikayesi, Cagatay sahasinda, Ali Sir Nevai'nin elinde
Ferhad ii Sirin; Anadolu sahasinda ise Seyhi’nin kaleminde ayn: adla yeniden
can bulmustur. Burada 6zellikle vurgulanmas: gereken husus; Nizami'de
Iran tarihi ve mitolojisinin birincil 6nemde olmasina karsilik Nevail ile
Seyhi’de, hikayenin daha yerli ve milli bir karaktere biiriindiiriilmesine
dikkat edilmis olmasidir.

Ote yandan cift kahramanli bu agk hikayesi, salt mesnevilerle sirh
kalmayarak sozlii edebiyata da gec¢mis, varyantlasarak Anadolu’da
anlatilagelmistir.?0 Yine hikaye; “operet, opera ve film haline getirilmis ayrica
piyesi yazilmis ve Tiirk halk edebiyati ile hayal oyununa da gecmistir.” (Timurtas,
1959: 69) Nazim Hikmet de Ferhad ile Sirin adli ideolojik hiiviyetteki bir
tiyatro eseriyle konuyu sahneye tasimistir. Bu asirlik hikayenin ¢agdas Tiirk
romaninda da ana hikayeden miilhem bir 6rnegi, 2016 yili itibariyle, Sirin’in
Diigiinii adiyla, vardir.

c. Hiisrev ii Sirin: Konu, Tema, Olay C)rgiisii, Sahis Kadrosu,
Zaman, Mekan

Nizami-i Gencevi'nin, Tiirk edebiyatini da derinden etkileyen oliimsiiz eseri
Hiisrev ii Sirin’in tahkiyevi tertibi su sekildedir:

Konu: Konusunu, Iran tarihinden alan mesnevide; Iran tahti varislerinden
Hiisrev Perviz ile Ermen {iilkesi melikesi Mehinbaninun yegeni Sirin
arasindaki agk ve Hiisrev Perviz'in Behram-1 Cubin ile arasindaki taht
miicadeleleri esas mevzuyu olusturmaktadir. Bir baska deyisle; hikaye,
birinci planda ve en genis 6l¢iiyle ask macerasini anlatmakla beraber, ikinci
planda ve kisaca olarak siyasi hadiseler ve miicadelelere de temas eden
(Timurtas, 1959: 65), lirik ve yer yer epik karakteri haizdir.

18 Hiisrev ii Sirin konusunun kaleme alindig1 mesnevilerde, baskisinin Hiisrev ya da Ferhat
olarak tercih edilisinin sebeplerini tartisan bir yazi i¢in bkz. Orhan Kemal Tavukgu, “Hiisrev i
Sirin Konulu Eserlerde Esas Kahraman Olarak Hiisrev veya Ferhad’in Tercih Edilme Sebepleri”,
AL Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, S.14, Erzurum 2000, s.143-148.

19 Ali Sir Nevai'nin Ferhdd ii Sirin adli eserini, Nizami'nin ve Emir Hiisrev'in mesnevileriyle
karsilagtirmali olarak ele alan bir ¢alisma icin bkz. Goniil Alpay- Tekin, Ali-Sir Nevayi Ferhid ii
Sirin Inceleme - Metin, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Istanbul 2012 (2. Baski).

20 Hikayenin halk edebiyatindaki seyri icin bkz. Faruk K. Timurtas, “Tiirk Edebiyatinda Husrev
ii Sirin ve Ferhad ii Sirin Hikayesi”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat:
Dergisi, 1959, C.IX, S.12, s. 65-88; Metin Ozarslan, Ferhat ile Sirin Mukayeseli Bir Arastirma,
Dogu Kiitliphanesi Yaymcilik, Istanbul 2006.
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Tema: Hikayenin mihveri, agirlikli olarak, Hiisrev ile Sirin’in kavusma
macerast iizerine kurulu oldugundan, mesnevinin ana temas: agktir. Bu tarz
mesneviler, konusunu iki kahraman arasindaki asktan aldigi icin cift
kahramanli ask hikayeleri seklinde adlandirilir. Dolayisiyla Hiisrev i Sirin de
c¢ift kahramanli agk hikayesi olarak adlandirilabilecek bir mesnevidir.
Nitekim klasik mesnevi planinin giristeki kaidelerine sirasiyla uyan Nizami,
bunlara ilave olarak hikayesine baglamadan 6nce agk hakkindaki fikirlerini
beyan ettigi bir boliimii de eklemistir (Akkus, 2012: 401).

Hiisrev’'in Behram’la arasindaki taht miicadeleleri agisindan bakildiginda ise
yan tema, kahramanliktir.

Olay érgiisii ve Ozet: Mesnevinin vak’asi, Hiisrev’in, Sirin’e kavusma (ve
taht1 ele gegirme) yolunda basindan gecen maceralar iizerine kuruludur. Bu
vak’a; Nusirevan, Hiirmiiz, Blizlirkiimmid, Hiisrev, S$irin, Sapur,
Mehinban(i, Ferhat, Behram, Meryem, Isfahanli Seker, S$ir(iye, Sebdiz,
Gulgln etrafinda oOriilmiis vak’a parcalartyla planli bir biitiine ulasir.
Nitekim sair, vak’a kurulusunu roman gibi belli bir diizen i¢inde ve sistemli
bir sekilde kurgulamistir (Akkus, 2012: 401).

Buna gore; giris, gelisme, sonu¢ mantig1 icginde diisiiniilecek olursa;
Hiisrev'in dogumundan S$irin'le karsilasmasina dek vuku bulan olaylar
girisi; iki asigin tam kavusmusken Sirin’in, Behram’la miicadele edip tahtina
sahip c¢ikmasi yoniindeki telkinlerine, Hiisrev’'in kirilarak RGm diyarina
gitmesinden, Hiisrev’'in av bahanesiyle Sirin’in sarayinin yakinlarina kadar
gidip cadir kurmasi ve karsilikli konusmalarina kadar gegen olaylar silsilesi
gelismeyi; Sirin’in, 6nce Hiisrev’i kesin bir dille reddedip sonra da pismanlik
duyarak onun ¢adirina gitmesi ve akabinde evlenip diigiin yapmalarindan
iki as1g1n Oliimiine dek gerceklesen olaylar da sonucu meydana getirir.

Tim bu vak’a parcalari, mesnevide asil hikayeyi olusturan agaz-1 dastan
kisminda, béliim basgliklar: altinda tasnif edilmek suretiyle bir araya getirilir.
Buna gore; “Hiisrev ile Sirin Hikayesinin Baslangic1” adli boliimle baslayan
hikaye, “Hiisrev ile $irin Hikayesinin Sonu”basligiyla noktalanur.

Giris, gelisme, sonug seklinde kompoze edilen mesnevinin, neden - sonug
mantigina gore halkalandirilmis olaylar zinciri, asagidaki 6zeti olusturur.

Ozet: Tran’in adaletiyle meshur padisahi Nisirevan'in oglu Hiirmiiz,
babasinin usuliince tiilkeyi idare etmekte; ancak bir erkek evlat 6zlemi
cekmektedir. “Sayisiz nezirlerden ve kurbanlardan sonra Allah, ona bir erkek evlat
kendini kiictikltigiinden belli edince babasi, egitimini Biiziirkiimmid adli
bilge kisiye devreder. “Hiisrev’in zaten parlak olan zekds: onun 63rettigi bilgilerle
daha parladi, sehzade ondan bircok hikmet 6grendi.” (s.87-88) Bir giin Hiisrev,

21 Nizami, Hiisrev ile Sirin (Farsgadan Ceviren: Sabri Sevsevil), Kabalc1 Yayincilik, Istanbul 2012.
Calisma boyunca sayfa numarasi verilen alintilar bu baskiya aittir.
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maiyetindekilerle taskinlik yapip onun selameti i¢in babasimin memleket
halkina koydugu yasaklar1 ¢igneyince Hiirmiiz, oglunu cezalandirir ve “(...)
attmin ayaginm kesmelerini, kolesini asma sahibine vermelerini, saraplarimi gerize
dokmelerini, esyalarini o gece tahtimi kurdurdugu evin sahibine bagislamalarin,
ondan sonra da ¢algicrmin tirnaklarini sékmelerini ve sazinin tellerini koparmalarini
emretti.” (s.89) Babasindan af diledigi gece, Hiisrev, dedesi Nisirevan't
rityasinda goriir. Kaybettigi dort kiymetli seye karsilik dort sey i¢in miijde
verir Nisirevan. Bunlar; sirasiyla giizel bir dilber, ad1 Sebdiz olan bir at, taht
ve Barblid adinda bir sazendedir. Bu arada Sapur adindaki nakkaslikta ve
ressamlikta mahir nedimi de Hisrev'e, Ermen iilkesinin melikesi
Mehinbant’dan ve onun giizeller giizeli yegeni, ayn1 zamanda, tahtinin
varisi, Sirin’”den ve Mehinban(’nun efsanevi ati Sebdiz’den bahseder.
Isittiklerinden Sirin’e asik olan Hiisrev, ondan baska bir sey konusmaz ve
diisiinmez olur. Sonunda daha fazla tahammiil edemeyerek onu
Mehinbani'nun iilkesine, Sirin’in nabzini yoklamaya gonderir.

Ermen {ilkesine ulasan Sapur, Hiisrev'in resimlerini ¢izdigi kagitlar1 agag
dallarina asarak Sirin’in dikkatini c¢ekmeye calisir. Uciincii  seferinde
amacina nail olan Sapur, Sirin’in biiyiilenmisgesine resme baktigina bizzat
sahit olur. Nihayetinde Sapur’dan isin i¢ yiiziinii 6grenen Sirin, ertesi giin,
Hiisrev’i bulmak iizere, Sebdiz’e binerek Medayin’e dogru yol alir. Gozi
yollarda Sapur'dan haber bekleyen Hiisrev ise beklemedigi bir felakete
ugrar ve babasiyla arasi bozulur. Biiziirkiimmid’'in, Hiirmiiz'tiin 06fkesi
yatisana dek evden uzaklasmasinin iyi olacagl yolundaki 6gtidiinii dinler ve
atic1 Ermen’e dogru siirer. Bir ¢esme basinda karsilagsalar da birbirlerini
tanimadiklar1 icin yollar1 kesismez. Sirin, Medayin'e gider, Hiisrev'in
tembihledigi iizere kendisine bir kogsk yaptirthr. Hiisrev de bir siire
Mehinban(i’nun misafiri olur. Kendisini orada ziyaret eden Sapur’dan,
Sirin’in Medayin’e vardigini 6grenen Hiisrev, nedimini de pesi sira onun
yanina gonderir. Mehinbanti da yegeninin tez elden evine getirilmesi igin
Sebdiz kadar degerli Giilgin isimli ati Sapur’a verir. BOylece bu kez
Ermen’de Sirin’in yolunu gozleyen Hiisrev, giinler sonra babas1 Hiirmiiz'iin
olim haberini alir. Medayin’e donerek tahta oturur. “Artik bir yandan yurdun
isleriyle mesgul oluyor, bir yandan da sevgilisinin hayali ile avunuyordu”r (s.145).
Sirin’se tekrar Ermen’e, Mehinbanti’'nun yanina dénmidistiir. Ne var ki tahtin
ezell diismani Behram'in, ahaliyi Hiisrev’e kars1 ayaklandirmasiyla taci tahti
ardinda birakan Hiisrev, Mukan tarafina go¢ eder. Burada av yerinde
Sirinle karsilasir. Sebdiz’in {izerinde Hiisrev, Giilglin'un {izerinde ise $irin
vardir. Birbirlerine o kadar bakarlar ki sonunda ikisinin de gozleri yasarir;
birbirlerinin adlarmni duyunca da bayilirlar (s.150). Hiisrev’i bir kez daha
misafir eden Mehinbanti, bu sirada, Sirin’e de iffetini muhafaza etmesi
hususunda nasihatlerde bulunur ve yemin ettirir. Tki sevgili her tiirlii
dertten azade giinlerini birlikte gecirirken cenneti andiran bir mesireye
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otaglarini kurup istirahat ettikleri bir bahar giinii, bir aslan kiikreyerek
cikagelir ve biitiin azginligiyla Hiisrev'e saldirir (s.161). Zirhsiz ve kiligsiz
bir halde bulunan Hiisrev, yumruguyla aslani yere serer.

Aslan1 oldiirme vesilesiyle Sirin’den bir ask busesi alabilen Hiisrev, onun
temkinli hallerine anlam veremez ve sik sik bu yonde sevgilisine sitemler
eder. Sirin de onun bu sitemlerine makul cevaplar verir ve ardindan ekler:
“Sen padisahlik miilkiinii ele gecir; padisahlik olursa, ben nasil olsa senin olurum.
Eger benimle diisiip kalkmaktan zevk alirsan, korkarim ki, padisahliktan olursun!
(...) Cihan, sana soyundan kalmigs eski bir miilktiir, baskalarimin eline gecmesi pek
biiyiik bir ayip olur.” (s.179) Bu sozleriyle Sirin, Hiisrev'e, memleketini, tacini
tahtin1 Behram’dan geri almas: telkininde bulunur. Ancak bu so6zlere kirilan
Hiisrev, hisimla Sebdiz’e biner, Sirin’e agir bir cift laf ettikten sonra
meclisten ayrilir. Rim diyarina giderek kayserin destegini alir ve Behram'la
giristigi cengi kazamir. Kayser'in kizi Meryem ile evlenir. Yeniden
Medayin’de tahta oturur. “Hiisrev, ta¢ ve taht ile mesut olunca da, Sirin’in
gamzesi hemen gonliinii yakmaya geldi.” (s.187-188) Ote yandan Sirin de
Hiisrev’'in ardindan tiztintiiden ve agk acisindan kahrolmaktadir.

Bundan sonra iki sevgilinin birbirine kavusabilme macerasi baslar.
Hiisrev'in askinin acisiyla gece giindiiz inleyen Sirin, bu sirada halasi
Mehinbanii'yu kaybeder ve Ermen {ilkesi tahtina oturur. Bir siire iilkenin
idaresiyle ilgilendikten sonra “padisahlig1 yakin bir bendesine birakti; tag ve taht
ile alakasim  kesti.”(s.198) Giilglin'un terkisine Sapur'u da alarak
Medayin’deki koske gelir. Sevgilisinin yakininda bulundugunu 6grenen
Hiisrev, onu saraya getirtebilmek icin esi Meryem’e ricada bulunursa da
siddetli bir tepkiyle karsilastig1 i¢in bir sey yapamaz. Sapur’la Sirin'e
agklarini Meryem’den gizli yasamalarini arzu ettigini bildiren bir mesaj
gonderir. Aldig1 her bir darbeyle kalbi biraz daha kirilan Sirin, bu teklifi
kesin bir dille reddeder. Tam bu siralarda temel gidasi siit olan Sirin,
kendisine taze siit getirtebilmek icin careler aramaktadir. Sapur, boyle zor
bir isi, ancak Cin'de birlikte 6grenim gordiikleri miihendis arkadas:
Ferhat'in yapabilecegini ileri siirer. Sirin’in de oluruyla Ferhat’1 bulur ve onu
Sirin’in koskiine gotiiriir. “Ferhat, onun sézlerini isitince heyecana geldi ve ask ile
ta cigerinden yamk bir ‘Gh!” cekti ve sonra da bir sarali gibi yere diistii.” (s.226)
Sirin‘e asik olan Ferhat, askindan aldig: giicle ise sarilir ve bir ay iginde
Sirin’e taze siitli depolayabilecegi bir havuz insa eder. Bundan sonra Ferhat,
Mecntin misali sahralara gekilir, “askinin asikdr olmasindan korkuyor, yiiz
insana bedel iken insanlardan kaciyordu”r (s.229) Askindan kendi bilmez
haldedir. Cok ge¢meden Ferhat'in Sirin’e olan aski, Hiisrev'in kulagina
gider.

Meclisindeki akillerden goriis soran Hiisrev, onlar1 dinledikten sonra
Ferhat'i sarayina getirtir. Oniine etek etek altinlar doker; ancak Ferhat,
Hiisrev'in de etrafin da farkinda degildir. Sirin’in bu iki asig1, karsilikli
miinazara ederler. Oyle ki Hiisrev, agkindan gozleri kér olmus Ferhat'a
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cevap yetistiremez. Onu Sirin'i sevmekten vazgeciremeyecegini anlayinca
kendisi icin dagdan yol asirmasini ister. Ferhat da ona Sirin’in askindan
feragat etmesi sartirnu ileri siirer. Hiisrev, i¢cinden ¢ok o6fkelense de Ferhat'in
boyle bir isin iistesinden gelemeyecegini diisiindiigiinden bu sarti kabul
eder. Hiisrev’in yol asirmasin istedigi “Bistun dyle bir da§ idi ki, bastan basa
sert tagtan ibaretti ve sertligi tasin yiiziinden belliydi.” (s.238) Ferhat, once tasa
Sirin’in suretini kazir; sonra da Hisrev ve Sebdiz'in sekillerini isler.
Ustlendigi bu is igin de canla basla ¢alisir, dag1 ortadan kaldirmak igin var
gliciiyle kiiliingtinii kayalara vurur. Agki gibi dagi delisi ve yaptigi
tasvirlerle de nam salar. Sirin de gozdelerinden bu meseleyi isitir ve atini
hazirlatarak Ferhat'1 ziyarete gider. Yanina varinca $irin, ona bir bardak siit
ikram eder. Ferhat da sevdiginin elinden siitii kana kana icer. Doniis
yolunda $Sirin’in at1 sakatlaninca “Ferhat hemen ati gerdamindan kucakladi ve
binicisiyle beraber onu kaldird, tehlikeyi onledi.” (s.247) Bu ziyareti isiten
Hiisrev, dag1 parcalama isinin bekledigi sonucu vermeyecegini anlayinca
Ferhat'a, Sirin’in oldiigiinti haber verecek bir adam yollar. Aldig1 haberle
yikilan Ferhat, elindeki kiiliingli firlatir ve ah g¢ekerek can verir. Hiisrev,
Sirin‘e taziye mektubu gonderir. Cok ge¢meden Hiisrev, yaptiginin
karsiligim goriir; esi Meryem vefat eder. Bunun {iizerine Sirin, ona taziye
mektubuyla cevap verir.

Sirin’i bir tirlii yola getiremeyecegini anlayan Hiisrev, baska bir gareye
basvurur: “Kendisini seven baska bir yar elde edecek, Sirin’i bu suretle yola
getirecekti. (...)" (s.262) Meclisindekilerin tavsiyesiyle Isfahanli Seker adli bir
glizelle evlenir. Sirin, bu evlilik haberine ¢ok iiziiliir, kahrolur. Bir gece
tiziintiistinden geceyle soylesir, Tanr1’ya yalvarir. Duasi o kadar ictendir ki
Hiisrev'in de gonliine tesir eder. Av bahanesiyle Hiisrev, bir giin, Sirin"in
koskiiniin yakinlarina otagim kurar. Sonra da Sirin’i gérmeye gider. Koskiin
kapilarimi kilitleyen Sirin'le Hiisrev arasinda uzun bir s6z yarisi baslar.
Sirin’in kesin bir dille gitmesini sdylemesinden sonra Hiisrev, otagina doner.
Ne ki onun arkasindan Sirin, ¢ok pisman olur. Giilg{in’a binerek sevgilisinin
otagma gider. Sapur'un da yardimiyla kavusurlar. Hiisrev, miineccimlere
ugurlu giinii sorar ve onlardan aldig: tarihte gelin alay1 tertip eder. Tki asigin
nikahi kryilir.

Evlendikten bir miiddet sonra Sirin, onu ilme yonlendirir. Hiisrev de sadik
Biizlirkiimmid ile fikir teati eder. Aldigi hikmet dersleri neticesinde diinya
islerini birakip atesgedeye cekilmeye karar verir. Ardindan firsat kollayan
oglu Sirtiye, tahta oturur. Esasinda kendisine Meryem’den yadigar kalan
Sirtiye, “daha dokuz yaslarimda bir cocukken, Sirin’in diigiiniinde 'Keske Sirin
benim esim olsa idi!” demis.” (s.373) Babasimi zincire vurdurup Sirin’den
bagkasini yanina birakmayan oglu, bir gece, babasini, uykusunda
hangerletir. Sirtiye, hemen ardindan Sirin’e evlenme teklif eder. Onu kisa bir
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siireligine oyalayan Sirin, cenaze toreninde, elinde hangeriyle, Hiisrev i¢in
hazirlanan kiimbete girer, canina kiyar.

Olaylarin Niteligi ve Motifler: Kompozisyonu itibariyle romana benzer bir
yap1 Ozelligi sergileyen mesnevide, yukarida Ozeti verilen olaylarin
tertibinde, belirli bir kaliba uyuldugu goriiliir. Bat'da Ornegine romans
denilen ve Tiirk halk hikayelerinde de benzerine rastlanan bu kalip, ona
eslik eden bazi motiflerle birlikte, ¢ift kahramanli mesnevilerin ¢ogunda
ortaktir. Unver (1986: 451-454), bunlar1 sekiz baslikta tasnif eder:
Kahramanlarin dogumu ve yetismeleri, asik olmasi, sevgiliye ulasmak i¢in
¢ikilan yolculuk, sevgililerin bulusmalar1 ve ayri diismeleri, kavusmay:
engelleyen olaylar, savaslar, eglenme ve avlanma ve son. Bu basliklara;
¢ocugu olmayan padisah, diis gorme, kilik degistirme, resimde goriip asik
olma, mektuplasma, girilmemesi gereken yer, insan olmayan varliklarla
konusma motifleri eslik eder (Unver, 1986: 456-457). Séz konusu kalip ve
motifler, iki eserin mukayesesi sirasinda ayrintilandirilacaktir.

Sahis Kadrosu: Ozetten de anlasildig1 iizere, olaylar, Hiisrev ve Sirin adli
baskisilerin etrafinda dairelendirilerek cereyan eder. Gelisme bdliimiinde
hikayeye Ferhat'in da eklemlenmesiyle asik - masuk - rakib {i¢geni
tamamlanuir. Esasen “Hiisrev istegine kavusan dsik tipini temsil ederken Ferhad
muradina evemeyen dsik tipinin timsalidir.” (Tokel, 2016: 344) Bu yoniiyle klasik
rakip tipolojisinden uzak olan Ferhat, daha ziyade, Hiisrev ve Sirin’in
karakterlerini, maddi agklarini daha iyi ¢izmek igin (Alpay Tekin, 2012: 56)
hikayeye dahil edilmis, iki sevgili arasindaki iliskinin mahiyetini sergilemesi
bakimindan iglevsel Onemi haiz bir kahramandir.2 Zira Nizami,
mesnevisinde “kahramanlarini zaaflari, 1yi ve kotii yonleriyle her agidan ele
almigtir.” (Akkus, 2012: 415) Sirin ise hikayenin idealize edilmis kadin
kahramanidir. Onun duygularinin merkeze alindig: olaylar zincirinde, hem
Ferhat'in hem de Hiisrev’'in duygu diinyas: ve kaderi ona baglanmaktadir
(Alpay Tekin, 2012: 31). Hiisrev ile Sirin arasinda haberlesmeyi saglayan,
birbirlerine asik olmalar1 kadar kavusmalarina da 6n ayak olan Sapur da
mesnevinin ikinci derecede énem tasiyan kahramanidir.

Zaman ve mekdn: Genel itibariyle, mesnevilerde, yer ve zaman mefhumu
belirsizdir; cogunlukla, olaganiistii ve hayali bir nitelik arz eder. “Mesnevide
zaman, daha ¢ok mevsim, gece, giindiiz, sabah..vb. gibi genel anlamda zaman ifide
eden kavramlarla gekillenir.” (Akkus, 2012: 418) Hiisrev ii Sirin’de de bu sekilde
mevsim, hafta, ay, yil seklinde bir takvimlendirme goriiliir. Yer kavrami ise
Ermen, Medayin, Bistun Dag1, Mehinband ile Hiisrev’in koskleri, bag, bahge
ve eglence meclisleri, Cin, Azerbaycan gibi somut mekanlarin tasviriyle
tesekkiil eder.

3. Modern Bir Hiisrev ii Sirin Hikayesi Olarak Sirin’in Diigiinii

22 Divan siirinde, asik tipi olarak, Hiisrev'e ve Ferhad’a yapilan telmihler i¢in bkz. Dursun Ali
Tokel, Divan Siirinde Sahislar Mitolojisi, FSMV Universitesi Yayinlari, Istanbul 2016.
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a. Gelenek ve Modern:

Gelenek karsiti bir kavram olarak “modern”, “eskiden yeniye gecisi yani her
tiirlii gelenekten kopusu ifade eden bir kavramdir.” (Aslan, 2017: 39) Bati'da
Ronesans’a tarihlenen modern kavrami, 6ziinde, Bati epistemolojisindeki
koklii degisimin bir sonucudur. Bahsi gecen degisim, insan aklin1 6nceleyen,
ilahi olanin, yerini sekiilerlesmeye biraktigi, bilimsel ve bireyci bir anlayisin,
eskinin yerine ikame edilmesidir. Iste roman tiirii de bdyle bir siirecin
driintidiir.

Bati1 dis1 toplumlarda ise modern ve modernlesme kavramlari, dykiinme
tizerine kurulu, daha yapay bir stireci imler. “Bat: disi toplumlar, ozellikle de
giiclii bir gelenege sahip olan Osmanli ve Iran s6z konusu oldugunda, modernlesme,
kendini tarif icin belirlenen ‘Gteki’ye doniismek anlamina gelir.” (Aslan, 2017: 40)
Dogrudan “Batililasmak” olarak tanimlanabilecek s6z konusu doniisiim;
dini, felsefi, siyasi, psikolojik, sosyolojik ve ekonomik catismalar1 da
beraberinde getirir. Bu baglamda, 1839 tarihinde ilan edilen Tanzimat
Fermani, Osmanli iilkesi i¢in modernlesmenin / Batililasmanin siyasi ayagini
teskil ederken Osmanli - Tiirk edebiyat1 i¢in de gelenekten kopusu isaret
eden bir doniim noktasidir. Bilindigi tizere, 1859 tarihi itibariyle, edebi
tiirler, nazim sekilleri, nesir dili gelenekselden uzaklasilarak oykiinmeci bir
tutumla ve fermanin ruhuna uygun olarak, yeniden tanzim edilmistir.

Boylece edebiyatta modernlesme, gelenegin reddi {izerine bina edilir ki bu
da 17. yilizyildaki ilk 6rnegi Don Kisot'la, adeta modernlesmenin timsali
olmus roman tiiriintin, Osmanli edebi iklimine girmesi demektir. Uzun
yillar Batililasmanin edebi ayagini iistlenen roman, yukarida bahsedilen
catismalarin da yine edebi hayattaki miisebbibidir. $oyle ki tamamiyle
Bati’dan ithal edilen bu tiir, bir kiyas unsuru olarak, daima geleneksel
tahkiyenin karsisina g¢ikarilmistir. Calismanin mesnevi - roman iliskisini
tartisan ilgili boliimiinde de bahsi gectigi tizere, mesnevinin Osmanli’da,
romanin atasi oldugu yoniindeki iddialarin kaynag1 da burada aranmalidir.
Zira “mesnevi, halk hikdyesi, masal gibi hikdye tiirleri Islam dlem goriigiiniin bir
yansimasidir, pozitivist mantiga gore gercekci bulunmayan unsurlar, Islam icin
hakikattir. (...) Batili anlamda roman ise diinya goriisiiniin yani maddi, goriinen ve
icinde yasadi§imiz fiziksel diinya sartlarma ve imkanlarma bagl bir anlayisin
yansimasidir. Materyalist bir hayat ve diinya algis: olusturmay: amaclar. O yiizden
tepkisel olarak din merkezli geleneksel anlati tiirlerini elestirir, hatta alay eder.”
(Cetin, 2012: 13-14)

Bu baglamda; romanin edebiyata girisi, geleneksel tahkiyede zaten var olan
bazi1 tahkiyevi unsurlarin da rasyonalize edilmesi demektir. Bunun
sonucunda gelenekten hizla uzaklasilirken Bati tarzi bir anlati da asama
asama yayginlasir. Geleneksel anlatilardan farkli olarak gercekcilik ve
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mimesis {lizerine kurulu olan bu modern anlati, 1980’lere kadar edebiyatta
hakim konumdayken 1980 sonrasinda - edebi ve siyasi sebeplerle -
gelenekten yararlanmaya meyleder. Orhan Pamuk ve Kara Kitap Ornegi
tizerinden modalastig1 belirtilen bu egilim, 2000°li yillarda, daha bilingli bir
tercihe dogru evrilir. Bu ¢alismanin konusunu olusturan Sirin’in Diigiinii
adli roman da boyle bilingli bir tercihin tirtintidiir.

b. Sirin’in Diigiinii: Konu, Tema, Olay Orgiisii, Sahis Kadrosu, Zaman,
Mekéan

“Oniimiizde bir de ¢inar yiikseliyor

Her gece atlilar geliyor ona

Destan soylesip gidiyorlar

Esmerlikleri

Tutusup kuruyan dudaklar: kaliyor sabaha”?

Cihan Aktas'in dordiincii romani olan Sirin’in Diigiinii, baskisisi Sirin
Adigiizel'in kimlik ve ask arayislar etrafinda kiimelenmis bir dizi sosyo-
ekonomik, sosyo-politik ve ekolojik olaydan miitesekkil ¢ok katmanli bir
romandir. Yiizey yapida tek bagina Sirin’in hikayesi olarak okunabilecek
roman, derin yapiya inildiginde, kadim bir hikdyeyle baglantilidir.
Nizami'nin Hiisrev ii Sirin adli mesnevisinin modernize edilmis bir
uyarlamasi olan Sirin’in Diigiinii'nde “ask temasi, geleneksel ask anlatilarin
hatirlaticr bigimde, Sirin’in sevdigine kavusmak icin agmak zorunda kaldi$1 engeller
cercevesinde islenir.” (Ay ve Kanter, 2017: 42) Romanin, bu gelenege acilan
derin yapisinda, ¢ift kahramanli ask mesnevilerinin bazi1 kaliplar ile
motiflerinin tekrarlandig1 goézlemlenir. Bilhassa olay orgiisii ile sahis
kadrosu, bahsi gecen mesneviyi hatirlatic detaylarla ytikliidiir. Bi¢cim olarak
tek benzerligin basliklandirmalarda goze carptig1 romanda, ilgili mesneviyle
bigimsel degil muhteva agisindan bir kosutluk kurulmustur. Buna gore;
roman, su bagliklar altinda incelenebilir:

Konu: Konya'nin taninmis ailelerinden Karatayli ailesinin veliaht1 is adami
Faruk Karatayli ile soyu hanedandan sehzade Ahmet'e uzanan Amasyal
Safure Akarsu'nun yegeni Sirin Adigiizel (Nursuna Akarsu) arasindaki
agskin anlatildigi romanda, bu ask hikayesinin etrafi 2000'li yillar
Tiirkiyesi'nin birtakim sorunlariyla Oriilmiistiir. Buna gore; “28 Subat
sonrasinda iilkede yaganan sikintilar, toplumsal gerilimler, sivillesme cabalari, bu
cabalara direnenler, darbe korkulari, Istanbul’un mimari acidan degisimi, kentsel
doniisiimiin yarattigr sikintilar ve cevre sorunlart da iilkenin sorunlari olarak
romana yansiwyor.” (Karaca, 2017: 254) Dolayisiyla roman, bireysel ve sosyal
konulardan miitesekkil bir yaprya sahiptir.

2 Cahit Zarifoglu, “Agaglar”, Siirler, Beyan Yayinlari (19. baski), Istanbul 2016, s. 268.
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Tema: Faruk ile Sirin askinin 6n planda oldugu eserde, agk temas: hakim
karakterde iken carpik kentlesme, cesitli ¢evre sorunlari, faili mechul
cinayetler, muhafazakarlar lehine degismekte olan konjonktiir, sermayenin
el degistirmesi ve ytikselen yeni burjuvazi vb. sosyal, siyasi, tarihi izlekler de
yan tema olarak ana temay1 destekler.

Mukayese: Roman, konu ve tema olarak Nizami'nin Hiisrev i Sirin’inden
esinlenilerek 2000'1i yillar Tiirkiyesi'ne uyarlanmistir. Buna gore; mesnevide,
Hiisrev’in, Sirin’e kavusma ve tahtini Behram’dan geri alma miicadelesi,
romanda, Faruk’un Sirin’e kavusma ve babasi Sadik Karatayl ile arasindaki
iktidar miicadelesine doniisiir. Dolayisiyla her iki metin, 6ncelikle, ask
temas1 etrafinda birlesmektedir. Mesnevi, tabii olarak, Fars mitolojisi ve
tarihine dair ayrintiy1 ihtiva ederken roman, Tiirkiye'nin tarihi, siyasi, sosyo-
kiiltiirel meseleleriyle gercevelenmistir.

Olay Orgiisii ve Ozet: Sirin’in Diigiinii, esas itibariyle, birtakim sebeplerle
maskelemek zorunda kaldigr Sirin Adigilizel kimligine geri ddénme
miicadelesi veren Nursuna Akarsu'nun, bu kimlik ve aidiyet problemleri
arasinda Faruk Karatayli'ya dsik olmas1 ve devaminda gelisen bireysel ve
toplumsal nitelikteki zincirleme olaylardan olusmaktadir. Tiim bu olaylar
dizgesi, romanda, her biri baslklandirilmis 27 bdliime ayrilarak aktarilir.
“Her boliimde yazar, olay orgiisiinii kurarken bagska bir karakter iizerinden romanin
akisim ilerletiyor. Karakterlerin yollari birlestikce anlati Sirin iizerinden devam
ediyor.” (Bilgii, 2017: 46) Boliim basliklari, anlatilacaklarin icerik 6zeti gibidir.
Ayni zamanda, bu basliklandirma, mesnevilerdeki bicimsel diizenlemeyi de
hatirlatict mahiyettedir.

Romanin tertibinde ilk {i¢ boliim (Ge¢misin Rahat Birakmayan Sorular: /
Kan Kardeslik Darginlig1 / Seyyit Mehmet Ali Efendi'nin Miijdeleri); Sirin,
Kiirsat ve Faruk’un tamitilmasina ayrilmistir. Nitekim romanda olaylar, bu
ti¢ karakterin etrafinda cereyan eder. Bu karakterlerden Faruk, mesnevideki
Hiisrev’i; Kiirsat da Ferhat'it temsil etmektedir. Sirin karakteri, ismen,
muhafaza edilmistir. Yine mesnevide Hiisrev ile Sirin arasinda aracilik
yapan, onlara yardim eden Sapur ise romanda Naman karakterinde viicut
bulmustur. Bagkisilerden sonra romanin en 6nemli figiirlerinden Naman'in
tanitilmasi da yine ilk ii¢ boliim iginde gerceklesir. Bu bakimdan, “bu ilk ii¢
boliim icin romamn girisi de diyebiliriz.” (Ozsoy Erdogan, 2017: 101) Gelisme
boliimii; iki karakterin agklarinin, gesitli engellerle sinanmasi ve birbirlerine
kavusmak igin verdikleri miicadeleler (4.-25. boliimler); sonug ise
evlendikten sonraki ¢atismalar (26.-27. boliimler) seklinde diizenlenmistir.
Bu diizenlemede, 22 alt basliktan olusan gelisme boliimii, romanin,
mesneviyle paralel seyrettigi en hacimli kismidir. Burada, roman ile
mesnevi, hem muhtevalari hem de ¢ift kahramanli agsk mesnevilerinin
geleneksel yapisi ve motifleri ile birbirini biitiinler bir yapidadir. Dolayisiyla
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Safure Akarsu, Sadik Karatayli ve Karatayl ailesinin diger fertleri, Hiisnii
Ertugrul, Meryem, Emir, Fazilet, Mete, Yelda, Esma, Melike, Sule, Mustafa,
Zeynep, Balim, Salih, Miijgan, Emine, Sebdiz, Firtina’dan olusan kalabalik
sahis kadrosu da bu béliimde romana dahil edilir.

Romanla mesnevi arasindaki gegisliligi mukayeseye zemin tegkil etmesi
acgisindan, metni 6zetlemek gerekirse, sdyle bir tablo ortaya ¢ikar:

Ozet: Sirin Adigiizel, Mardin’in bir ilgesinde kaymakam olan babasinin faili
mechul bir cinayete kurban gitmesinin ardindan halasi Safure Akarsu
tarafindan evlat edinilir. Yegeninin giivenligini her seyden iistiin tutan
Safure Hala, Sirin’in adini Nursuna olarak degistirir ve gazetelere 6liim ilani
verir. Farkli bir kimlikle hayatini stirdiiren $irin, sahip oldugu bu cift
kimlikten son derece rahatsiz olsa da taninmamak igin peruk takip asir1 goz
makyaj1 yaparak yillarca Nursuna maskesinin ardina sigimr. Yurt disinda
farkli alanlarda egitim goriir. Cevre ve kent sorunlarina duyarli aktivist bir
kisilige sahiptir. Siklikla kimyasal atiklariyla cevreyi kirleten fabrikalari,
kentsel doniisiim ad1 altindaki plansiz yapilasmays, SIT alanlarinin isgalini
protesto ettikleri bir arkadas grubu vardir. Safure Hala’'min sundugu
korunakli yasam icinde kadh kendisiyle kah halast ve c¢evresindeki
arkadaslariyla ¢atistig1 kalburiistii bir yasam standardi yakalamistir.

Mardin yillarindaki ilkokul arkadaslar: Kiirsat ile Naman, bir siire Sirin’in
akibetini arastirmis; ancak Oliim ilanina ulasinca izini kaybetmislerdir. Ne
var ki daha mektep siralarinda iken S$irin’e asik olan Kiirsat, onun
Olmedigine ve bir giin $irin’i bulacagina emindir. Cocuklukta sahip oldugu
resim yetenegini gelistirip iyi bir mimar olan Kiirsat, yine kendisi gibi iyi
resim yapan ve ressamligi meslek edinen Naman’la hi¢ kopmamustir. Bir
insaat firmasinda hi¢ sevmedigi binalar tasarlayan Kiirsat'a karsilik Naman,
Karatayli Holding’in veliahti1 Faruk Karatayli'nin danismani ve yakin bir
dostu olmustur.

Konya'min maruf simalarindan Sadik Karataylinin biricik oglu Faruk,
babasinin dini yasamiyla modern yasam kosullarinin igine sikismus,
holdingte erk elde etmeye ugrasan, babasinin kisa bir siire is yaptig1 Italyan
ortaginin kizi Meryem’le evlenen; ancak oglu Emir’i kucagina aldiktan kisa
bir siire sonra esini kaybeden bir is adamidir. Faruk, holding yonetiminde
daha fazla s6z sahibi olmak adina, babasi ve babasinin ¢ok giivendigi adam
Hiisnii Ertugrul’a kars iktidar savas1 vermektedir. Esasinda Sadik Karatayl,
Erbakan’in Konya Mitingi'ne destek vermis is adamlarindandir ve askeri
vesayet karsisinda temkinli bir yonetim politikasi benimsemistir. Hiisnii
Ertugrul da onun bu konuda en biiyiik destekgisi ve baslica giivencesidir.
Faruk’un insaat sektoriinde gerceklestirmek istedigi atilimlar1 ve yurt disina
acilma planlarin1 bu gerekgeyle engellemektedir. Bu ve 6zel hayatindaki
sorunlar nedeniyle daginik bir yasam siiren Faruk, teselliyi bir sevgiliden
otekine gecmekte ve Kibris’ta kumar oynamakta aramaktadir.
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Bir gece riiyasinda dedesi Seyyit Mehmet Ali Efendi’yi goren Faruk’a, dort
sey miijdelenir: Asaleti, giizelligi, iyi yliregi ve zekastyla gonliinii fethedecek
glizel bir kiz; sakatlanan ati1 Firtina’ya karsilik kendisine hediye edilecek
soylu ve benzersiz giizellikte bir at; is hayatinda basar1 ve iyi - kotil giinde
yaninda olacak bir dost. Riiyasimni hayra yoran Faruk, sabah kahvaltisina
davet ettigi Naman’a geceki riiyay1 anlatinca “Rahmetli bir dedenin, torununun
riiyasina girip de miijdeleyecegi bir sevgili varsa, odur, bir baskasi degil.” (s. 95)
sozleriyle Nursuna Akarsu’yu anlatmaya koyulur Naman. Asil bir aileye
mensup olusu, egitimi, sosyal mevkii, arkadaslari, giizelligi ile tam Faruk’a
es olacak degerde oldugunu vurgular. Duyduklari karsisinda heyecanlanan
Faruk, Naman’a, kendisini Sirin’le tanistirmasi ricasinda bulunur. Tim
bunlari, daha sonra, arkadasi Kiirsat'a aktaran Naman, onun ilging
Onerisiyle karsilasir: “Nursuna Hamm’in giindelik hayati nerelerde geciyor?
Mesela bir parka, bir ormana girdiginde etrafta Faruk'un fotograflarini gorse, ne
bileyim, ¢imenlerin iizerine serpistirilmis olabilir, agaglara tutturulmus olabilir ve
sen fotograflart yanhshikla diisiirmiis ya da bir sebeple agaclara asmis kisi olarak
ctkarsin ortaya...” (s. 103) Tam da bu siralarda Sirin, aktivist arkadaslariyla
birlikte, Ipekyolu Insaat'in sit alanina yaptig1 bir oteli protesto icin insaatin
siirdiigli mahallede eylem hazirli§i yapmaktadir. Arkeolojik kalintilar
nedeniyle sit alanu ilan edilen mahallede, semt sakinlerinden zorla imzalar
almarak evlerini terk etmeleri istenmekte ve semtte pek ¢ok magduriyet
yasanmaktadir. Eylemin baslamasindan dakikalar sonra bir sinevizyon
gosterisi baglar. Ekrandaki Faruk Karatayli goriintiilerine fonda Cahit
Zarifoglu'nun Agaglar siiri eslik etmektedir. Babasinin ¢ok sevdigi bu siiri
duyunca beyninden vurulmusa donen Sirin, eyleme daha fazla devam
edemez: “Benligiyle iliskisinde Sirin olarak baska bir merhaleye gectigini duyuyor
ve bunu saglayan uzami yitirmemeye ¢calistyordu.”(s. 162)

Birkag giin sonra basarisiz protesto girisimini tartismak isteyen arkadaslarini
semt parkma piknige davet eden $irin, kedileri beslemek niyetiyle
arkadaslarinin yanlarindan ayrildig: sirada, fotograf ¢eken bir adamla
agaclara asilmis fotograf ve resimler goriir. Ondan yardim isteyen Naman'la
selamlagtiktan sonra agaglardaki resimlere gz atmaya baslar: “Isteksizce
agaglara yoneldi, birka¢ adim atti ve saskinlikla dallara asili fotograflarin Faruk
Karatayli'ya ait oldugunu fark etti. Nasil bir oyundu bu? Naman isimli bu ressamin
Karatayli'yla ne ilgisi vardi?” (s.170-171) Naman’a belli etmeden, resimlerden
birini ¢antasina atan S$irin'in akli iyice karismistir. Giiniin sonunda
Naman’la bir kez daha konusma firsati buldugunda, gen¢ adam, Sirin’e, her
seyi itiraf eder. Bundan boyle iki gencin tanisma vakti gelmistir. Halasinin
akrabalarindan Fazilet'in kayip nisanlisim1i bulmak {izere Fas’a gitme
hazirlig: iginde olan Sirin, ne kadar ugrassa da yolculuk 6ncesi Faruk’la
goriisemez; ¢linkii Sadik Karatayli da saglik kontrolleri ve oglunu teftis igin
Istanbul’a gelmek iizeredir. Seyahatten evvel Fazilet'in istedigi ilaglar1 almak
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icin Umraniye’de bir eczaneye giden Sirin, yolda bisiklet kazas1 gegirir. O
sirada Faruk da Umraniye’deki santiyeye ugramak {izere yoldan
gecmektedir. Sirin’in diisiisiine sahit olan Faruk, ona yardim etmeye calisir.
Ne ki iki geng, o anda birbirini tantyamaz. Aradan birka¢ dakika gectikten
sonradir ki birbirlerinin kim oldugunun ayirdina varirlar. Fazilet'le Fas’a
ucan Sirin, orada Fazilet’in nisanlis1 Mete'yi, bir tekkeye kapanmis halde
bulur. Mete'nin ikna edilmesi zaman alacaga benzediginden aralarinda
haberlesmeyi saglayan Naman’a siirekli bilgi veren Sirin, Faruk’'un da
babasindan bir siireligine kagmak istedigi i¢in Fas’a gelmek tiizere oldugu
haberini alir. Boylece Kazablanka Havaalani'nda tamisirlar. Birbirlerini
tanidiklar1 o mucizevi birkag¢ giinde, Faruk, Sirin'le ne kadar yakinlasmak
istese de basaramaz. Safure Hala, bu konularda tembihledigi Sirin’den
yeminli sozler almistir. Bu konu yiiziinden zaman zaman tartisirlar. At
kiralayip gezintiye ¢iktiklar1 bir giin, mola verdikleri sirada, galiliklarin
arasindan ansizin bir yilan stiziilerek Sirine dogru yaklasir. Ona fark
ettirmeden yerden iri bir tag alan Faruk, arka arkaya indirdigi darbelerle
yilaru 6ldiiriir.

Bu sirada Sirin, Faruk’u, babasiyla arasimni diizeltmesi icin Istanbul’a
doénmeye ikna etmeye calismaktadir. Faruk'un, son geceyi otelde birlikte
gecirme teklifini Sirin’in reddetmesi tizerine tartisirlar ve Faruk kirgin bir
sekilde apar topar Istanbul’a déner. Onun doéndiigii giin, Sirin, halasindan
kendini iyi hissetmedigine dair bir telefon alir; ok gecmeden eve doner. Tki
sevgiliyi de Istanbul’da benzer akibetler beklemektedir: “Sirin’in Taksim’de
bir hastanede halasina refakat ettigi giinlerde Faruk da Anmadolu yakasinda bir
hastanede yatan babasimin basindan ayrilmamaya calistyordu.”(s. 277) Sadik
Karatayli ile Safure Akarsu’nun pes pese oliimiiyle birlikte Faruk, holdingin
patronu olurken Sirin de halasinin islerinin basina geger. Bu arada,
Cekmekdy’de ikamet ettigi ciftligin kayalik arazisinde kendisine kiigiik, tas
bir ev yaptirip kayaliklarin arkasindaki su kaynagini koske tasimak isteyen
Sirin’in imdadina Naman yetisir. Boyle bir isi ancak isinde ustalagmis mimar
arkadas: Kiirsat'in basarabilecegini soyleyerek Sirin’den s6z alir. Sirin de
ondan ¢ok sevdigi at1 Sebdiz’i, Faruk’a hediye etme hususunda yardim sozii
alir. Naman, hemen ertesi giin, Kiirsat'i ¢iftlige getirir. Sirin’i gérmeden 6nce
sesini duyan Kiirsat, “Sirin, sensin degil mi, nasil geldin buraya, tamdin m
beni!” diye bagirir ve ardindan boguk bir sesle “ah!” cekerek yere yigilir
(5.304). Ayildiginda Kiirsat't ac1 bir gergek beklemektedir: Naman’in, Faruk
Karatayli igin yakistirdigi, kendisinin de bilmeden fikir vererek
tanismalarma vesile oldugu, geng ve giizel kiz, Sirin’dir. Kiirsat buldugu
anda kaybettigi Sirin’in askiyla yanarken Faruk ile Sirin aski da yeni
engellerle sekteye ugrar. Babasindaki santaj dosyalarin ele geciren Yelda,
tehditlerle, Faruk’a nikah kiydirir. Yapacag tas ev i¢in bir kere daha ciftlige
gelen Kiirsat, Sirin ile araziyi gezerken, doniis yolunda Sirin ayagini incitir.
Altina kilim serip biraz dinlenmesini saglayan Kiirsat, agrinin gegmemesi
tizerine “onu altindaki kilimle birlikte sarmalayarak kucagina al”1r (s.342), evine
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kadar tasir. Tas ev ingaatina baglanirken halasinin koskiinti de diigkiinler
yurduna doniistiirme ¢alismalarina soyunan Sirin, sade ve tek kimlikli bir
hayata baslamak yolunda Sariyer’de siradan bir apartman dairesine tasinir.
Adeta nefsini terbiye edercesine miinzevi bir yasam siirmeye baslayan
Sirin‘in, Kiirsat'la hukuku, Naman vasitasiyla, Faruk'un kulagina gider.
Ondan Kiirsat'la kendisini tanistirmasimi ister. Mustafa'nin Sariyer’deki
yalisinda, Sirin’in iki as181, kars1 karsiya gelir. Kiirsat, Faruk’un is tekliflerini
kabul etmez. Dahasi aralarinda kiyasiya bir diyalog baslar. Neticede ikisi de
ayni konuda uzlasamazlar.

Faruk’la tanistiktan sonra karsiliksiz agkinin acisina Naman tarafindan
oyuna getirilmenin acis1 da eklenen Kiirsat, var giiciiyle kayalar:
parcalamaya girisir: “Iscilerin bulunmadig saatlerde kayalardan aliyordu dfkesini
ve balyozuyla indirdigi darbelerle icindeki tarifsiz acimin bir nebze olsun yatistigin
duyuyordu.” (s.370) Boyle kayalarla cedellestigi bir giliniin aksaminda,
yliksek atesle yataga diisen Kiirsat, riiyasinda, {izerinde Sirin oldugu halde
sakatlanan Sebdiz’i sirtina aldigimi ve omuzlarindaki Sebdiz ve Sirin'le
kayaliklar1 tirmandigini goriir. Bu zorlu tirmanisin sonunda Sirin, kendisine
bir bardak yesil ¢ay ikram eder (s. 376-377). Uzun bir aradan sonra ilk kez
haberlesen Sirin ile Faruk ise basta asklarini Yelda’dan gizli yasamak olmak
tizere cesitli konularda tartisirlar. Kiirsat'in varlig1 da tartisma konularindan
biridir. O giinlerde, Sirin’in tas ev insaatin1 ziyaretinde, Kiirsat'a, bir sise
limonata getirmesi, ona, hasta oldugu gece gordiigii riiyay: animsatir. Sirin
ise halasindan kalan fabrikalari, 1slah etmekle ve diiskiinler yurdunu
diizenlemekle mesguldiir. Bu sirada, agkini, sabrini test eden bir gelismeyle
daha karsilasir: Faruk, Balim adli bir astrologla gizlice imam nikahi
kiydirmistir. Bir gece, acisindan diz ¢okerek igten dualar eden $irin, Allah’a
yalvarir. Benzer sekilde Kiirsat da gece yarilar1 secdeye kapanarak Allah’tan
“teselli bulamayacak olsa da kurtulmasin bu agktan, ama icinde bulundugu hal
diiskiinlestirecek yerde gii¢c kazandirsin varligina.”(s.436) yolunda dileklerde
bulunmaktadir. Bir keresinde intihara da niyetlenir; ancak yapamaz. Bu
siralarda Faruk da Sirin’in gonliinii almak igin bir adim atar ve onun
Sartyer’deki evine gider. Kapiy1 aginca Faruk’u karsisinda goren Sirin, onu
iceri almaz. Kendisini disarda beklemesini soyler. Ne var ki bir kafede bas
basa konusmaya basladiklarinda yine uzlasamay1p tartisirlar. Bu sirada, her
ikisinin de hayatin etkileyecek bir olay meydana gelir: Babasinin Yelda ile
evliligini bir tiirlii kabullenemeyen Emir, tartistiklart bir anda, Yelda'y:
oldiirtir. Emir, cezaevine konur; ortalik yatistiktan sonra da iki sevgili, sessiz
sedasiz evlenirler. Kazablanka Havalimani'nda tanistiktan tam ii¢ yil sonra
birbirlerine kavusmuslardir. Kiirsat da tas evi bitirmis, ardindan kayiplara
karismistir.
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Ne ki vuslat, umduklar1 mutlulugu ve dinginligi sunmaz evli ¢ifte. Faruk,
ticari kariyerini bahane ederek $irin’e siirlar ¢izer. Faili mechul cinayetlerle
ilgili hazirladig: kitaba, belgesele sik sik miidahale eder. Basta Esma olmak
tizere arkadas ¢evresini kontrol altina almak ister. Faruk’un askiyla Nursuna
Akarsu kimliginin ardina gizlenmis, maskeli hayatindan kurtulacagini
sanirken Karatayli soyadinin golgesinde yasamaya zorlaniyordur Sirin. Bir
siire tas eve ¢ekilip tefekkiire dalsa da Faruk’la evliliginin hayatinda agtig1
yeni yaralara ¢Oziim tiretmeyi basaramaz. “Sanki hi¢ kavusmamalar:
gerekiyordu; sonsuzca, ne tam bir kavusma ne de kesin bir ayrilik yasanacakt ve iste
bu sekilde siirecekti hayatlar.” (s.606)

Olaylarin Niteligi ve Motifler: Roman sanatinin gerektirdigi materyal ve
teknik unsurlar: ihtiva etmekle birlikte geleneksel tahkiyenin kaliplarina da
basvuran Sirin’in Diigiinii, daha once de belirtildigi tizere, ¢ift kahramanlh
ask mesnevilerinde rastlanan bazi motifleri de haiz bir eserdir. Bunlar
icinden Nizami-i Gencevi'nin Hiisrev ii Sirin adli mesnevisiyle kosut
ilerleyen romanda Hiisrev i Sirin (Seyhi), Ferhad ii Sirin (Ali $ir Nevayi),
Leyla ile Mecnun, Hiisn ii Ask, Ferhat ile Sirin, Cidmasbniame, Sahmaran
hikayelerine de gondermeler yapilmistir. Esas itibariyle, roman, Gencevi'nin
mesnevisiyle iki tiirlii bag kurmaktadir: Ilki, Sirin, Sebdiz adlarinin
kullanilmasinda oldugu gibi dogrudan atiflar; ikincisi ise roman ile mesnevi
arasindaki olay ve karakter benzerlikleri ile (Andi, 2017). Iste bu olay ve
karakter benzerlikleridir ki romani, hem Gencevi’nin mesnevisine hem de
Dogu anlati geleneginin klasiklesmis diger eserlerine yaklastirir. Bu
baglamda, roman ile mesnevi arasinda, olaylarin tanziminden kaynaklanan
benzerlikler, su sekilde mukayese edilebilir:

Mukayese:
“Dostum iigiiyorum dedin
Usiime
Korkuyorum - Korkma
Kagryorum - Kagma
Urperiyorum diigiinceden -Urper”?*

Her iki eserin de olay orgiisii; bagkisilerin asik olmasi ile sevgiliye kavusma
yolunda ¢ikan engellerle miicadele ve mutlu sona ulasma ¢izgisinde ilerler.
Bu, ayn1 zamanda, geleneksel tahkiyenin de tekrarlayageldigi bir kaliptir.

Unver (1986: 451)'in, “kahramanlarin asik olmasi”; Cetin (2012: 20)in,
“kahramanlarin ilk karsilasmasi: agk” baglklar1 altinda tasnifledikleri
karsilasma motifinde; kisi, riiyasinda gorerek, resmine bakarak ya da
mektep siralarinda asik olur. Hiisrev ii Sirin mesnevisinde, Hiisrev,

24 Cahit Zarifoglu, “Agaclar”, a.g.e., s. 268.
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Sapur’dan methini dinledigi Sirin’e asik olurken Sirin, Sapur'un agaclara
astig1 resimlerde Hiisrev'in suretini gorerek asik olur. Nitekim “Sirin’in
Hiisrev'in siiretine dsik olmasi, Nizdmi'nin Hiisrev ve Sirin mesnevisinin bilinen en
erken resimli niishalarindan itibaren sevilerek betimlenmis sahnelerdendir.” (Bagcy,
2011: 273) Sirin’in Diigiinii romaninda da benzer sekilde Faruk, Naman'in
sitayisle bahsettigi Sirin'in, dedesinin riiyasinda kendisine miijdeledigi kiz
oldugundan emin, onunla tanismak icin sabirsizlanir. Sirin de Naman’in,
Faruk’un resimlerini agaclara asmak suretiyle hazirladigi bir mizansenle
Faruk’a asik olur “ki bu mizanseni zenginlestirmek ve modernize etmek adina,
Sirin’i etkileyecegi diisiiniilen Cahit Zarifoglu'nun ‘Agaclar’ siirini Faruk'un
okudugu bir barkovizyon gosterisi de ilave edilir.” (Ozsoy Erdogan, 2017: 101)
Mesnevinin bu sahnesinin minyatiirlerde betimlenmesine kosut olarak
romanin 6n kapagma da agaclara asii resimlere bakan Sirin figiirii
yerlestirilmistir.

Kirsatm Sirin'e agki ise c¢ocukken, Mardin’de mektep siralarinda
baslamistir. Bu, Leyla ile Mecnun ve Hiisn ii Ask adli mesnevilerde de
rastlanan bir kaliptir.

Bundan sonra birbirine asik olan sevgililerin birbirlerine ulasmak igin
ciktiklar1 yolculuklara sira gelir. Once Sirin, Hiisrev'in iilkesine gitmek igin
yola ¢ikmis; sonra babasindan ka¢mak zorunda kalan Hiisrev, Ermen’e
dogru yola koyulmustur. Yolda bir pinar basinda karsilagsalar da birbirlerini
tanimamuslar; Sirin'in Ermen’e dondiigii siralarda Hiisrev de tekrar
Medayin’e gitmek durumunda kalmistir. Romanda da Faruk ile Sirin,
Naman vasitasiyla birbirlerine asik olduktan sonra hemen tanmisamamaislar;
Umraniye’de bir sokakta rastlagmigs; ancak birbirlerini taniyamamislardir.
Sonrasinda ancak babasinin sirketteki teftisinden uzaklasmak isteyen
Faruk’un, Sirin’in arkasindan Fas’a ucusuyla Kazablanka Havalimani'nda
tanisirlar.

Ne var ki hem mesnevide hem romanda bir araya gelen sevgililer, cesitli
sebeplerle ayr1 diiser ve kavusuncaya kadar birtakim simavlardan gegerler.
Her iki eserde de seven erkek (Hiisrev - Faruk), sevgilinin (Sirin)
nasihatlerine ve yakinlagsma teklifini reddedisine kirilarak memleketlerine
doner. Mesnevide Hiisrev, tahtin1 geri alabilmek i¢in yardim talep ettigi
Rum kayserinin kiz1t Meryem'le evlenir. Faruk ise ilk gengliginde, babasinin
italyan ortaginin kizi Meryem’le basarisiz bir evlilik yapmistir. Sirin'le
tanistig1 sirada Meryem, vefat etmis; Faruk, ondan olan oglu Emir'le
yasamaktadir. Babasinin oOliimii tizerine holdingin basina gecen Faruk,
Yelda'nin santajina boyun egerek onunla nikahlanir. Mesnevide Meryem’in
Sirini kiskanmasmin karsilign romanda Yeldanin Sirin’in varligina
katlanamamasidir. Her iki eserde de erkekler, Sirin’e, agklarini gizli yasama
Onerisinde bulunur; ancak Onerileri, Sirin tarafindan siddetle reddedilir.

Cilt: 6, Sayn:7
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Yine her iki eserde de Sapur - Naman, ayrilik siirecinde de aracilik yapmaya
devam eder. Mesnevide de romanda da Sirin’in halasi hastalanip 6liir ve
birinde $irin, Ermen tahtina otururken digerinde Sirin Adigiizel, halasindan
kalan mal varliginin yonetimini devralir.

Vuslata erme yolunda, mesakkatli bir “aray:s yolculugu” (Cetin, 2012: 22)'na
cikan sevgililer, engelleri asma miicadelesi verirken nefislerini de terbiye
ederler. Mesnevide de romanda da askini muhafaza etmek icin sabir
testinden gecgerken nefsini de terbiye eden karakter, Sirin’dir. Mesnevide
tacin1 tahtini birakip Medayin taraflarindaki koske gekilen Sirin’e karsilik
romanda halasindan kalma Cekmekdy’deki koskii tahliye eden Sirin, Sariyer
taraflarinda vasat bir apartman dairesine tasmmir. Aza kanaat ederek
yasamaya baglar. Orug tutar, ibadet eder. Maddiyattan maneviyata yonelir.
Her iki eserin erkek kahramani da bu smavda sik sik nefsine yenik diiger.
Hiisrev, Meryem’in liimiinden sonra Isfahanli Seker’le nikahlanir. Faruk da
Sirin’e asik olup Yelda'yla evliyken Balim isimli bir astrologla imam nikahi
kiydirir. Sirin’in ise “saglam karakteri Ferhad ile biisbiitiin yiicelir.” (Alpay
Tekin, 2012: 29) Koskiinde adeta inzivaya gekilen $irin'in, temel gidas siite
ulagabilmesi icin ¢agrilan Ferhat'in askindan haberdar olsa da onu taltif
etmekten ve emeginin karsiligini vermekten fazlasini yapamaz. Bu yoniiyle
o, sevdigine sadik bir asiktir. Romanda da Sirin, agabey olarak gordiigi
Kiirsat'in, kendisine asik oldugunu farkettiginde, koskten ayrilip Sarryer’'de
bir apartman dairesine gekilir. Zorunlu olmadikga tas evin insaatina gitmez.
Mesnevideki Sirin'le paralel bir sadakat sergiler.

Meryem’in 6liimii ve Hiisrev'in adim atmasiyla, mesnevide, iki sevgili
kavusup evlenirler. Romanda ise Yelda'nin 6liimii, Faruk ile Sirin arasindaki
engeli ortadan kaldirir ve nikah kiyarlar. Mesnevide, evlendikten sonra
Hiisrev, Sirin'in etkisiyle degisir. “Artik o diisiinen, gercee deger veren bir
kimse olmustur. (...) Sirin onu degistirmis; onu ideal bir hiikiimdar yapnustir.”
(Alpay Tekin, 2012: 36) Ne var ki ayn1 olumlu yondeki degisim, romanda,
Faruk icin sOylenemez. Faruk, Sirin'i degistirmeye, Karatayli soyadinmin
golgesinde pasif bir kadin olmaya zorlar. Holdingin ticari itibari, Sirin'e
kirmiz1  ¢izgiler ¢ekmesini gerektirir. Nursuna Akarsu kimliginden
kurtulmaya calisirken Faruk tarafindan S$irin Karatayli maskesini takmaya
itilir.

“Agik olma - ayrilik - engeller - kavusma” kalibi, Tosun (2014: 278)'un da
isaret ettigi lizere; Joseph Campbell’in, Kahramanin Sonsuz Yolculugu adl
kitabinda formdile ettigi, “ayrilma - erginlenme - doniis” seklindeki, dairesel
hareketi andirir. Mesnevilerin genelinde, sevgiliye kavusmak igin ¢ikilan
aray1s yolculuklarindan tamamlanarak, olgunlasilarak doniiliir.

Hiisrev ii Sirin’in olay Orgilisiinde yan tema olarak yer alan Behram-1 Cubin’le
taht savaslari, Sirin’in Diigiinii'nde Faruk'un, holding ydnetiminde Hiisnii
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Ertugrul’la yasadig: iktidar savasina karsilik gelir. Yine orijinal metindeki
isret meclisleri, romanda, Faruk’un icki ve kumar diiskiinliigiine doniistir.

Her iki metinde de ortak olan bu tahkiyevi yap1 disinda, ask mesnevilerinde
karsilasan bazi motiflerin de tekrarlandigi goriiliir. Bunlardan biri, “diis
gorme motifi” (Unver, 1986: 456)'dir. Bu diisler yoluyla, kimi zaman,
kahramanlara miijdeler verilir. Nitekim Hiisrev ii Sirin mesnevisinde,
Nsgirevan, torunu Hiisrev'e, kaybettigi dort seye karsiik dort degerli
karsiligimin verilecegini miijdeler. Bunlar; giizel bir kadin, soylu bir at, taht
ve Barbiid adli sazendedir. Benzer sekilde romanda, Faruk da dedesi Seyyit
Mehmet Ali Efendi’yi riityasinda goriir. Torununa; giizel bir kadin, soylu bir
at, is hayatinda kazanacag1 yiiksek bir mevkii ve her daim yaninda olacak
sadik bir dost miijdeler Seyyit Mehmet Ali Efendi.

Bunun yani sira romanda Kiirsat da ateslenip yataga diistiigii bir gece,
rityasinda Sebdiz’e binmis Sirin’i sirtinda tasidigim goriir. Bu riiyanin
mesaji, “askini bir yiik olarak tagimas: gerektigi” (Ozsoy Erdogan, 2017: 101)
seklinde yorumlanabilir. Esasinda bu sahne, mesnevide, ayniyle vakidir.
Dag1 delen Ferhat'i, bir giin ziyarete gelen Sirin’in ati sakatlaninca Ferhat,
tizerinde Sirin’in binici oldugu at1 sirtina alir. Yazar, bu tasima sahnesini iki
yerde kullanarak Faruk - Sirin - Kiirsat ticgenindeki askta, Kiirsat'in payima
diisenin, asktan ziyade, bu askin ytikii, agirlig1 oldugu mesajin1 vermek ister
gibidir.

Bir diger motif olan “kilik degistirme” (Unver, 1986: 456) ise farkl
baglamlarda her iki metinde de yer alir. Mesnevide Sapur, Ermen iilkesine
rahip kiliginda girip Sirin hakkinda bilgi toplar. Romanda ise Sirin, ailesini
faili mechul olarak yorumlanan bir trafik kazasinda kaybettigi icin halas:
tarafindan kimligi degistirilerek yeni bir yasama baglatilir. Nursuna Akarsu
kimliginde, renkli peruklar ve agir goz makyajiyla abartilmis punk tarzi,
“sosyete giizeli”, “Gotik giizel”, “Buz Kalpli Prenses” (s.8) yakistirmalarini da
beraberinde getirir. Burada kilik degistirme motifine, mesnevidekinin
aksine, “toplumsal baskimin insami ‘riyakdr bir hayatt yasamaya zorlamasi”
(Karaca, 2017: 254) baglaminda bagvurulur.

Geleneksel tahkiyede rastlanan bu kalip ve motiflere ilave olarak her iki
metnin olay orgilisii arasinda baska benzerlikler daha mevcuttur. Romanda,
Faruk’un yilam 6ldiirmesi sahnesi, mesnevide, Hiisrev’in aslani 6ldiirmesi
sahnesine karsilik gelir. Yine romanda, yagmurlu bir giinde Faruk'un,
Sirin’in Sariyer’'deki evine gidip oziirler diledigi sahne, mesnevide, bir kis
glnii, Hiisrev'in, Sirin'in koskii yakinlarinda otag kurduktan sonra onun
kapisina varip af dilemesi sahnesinin modernize edilmis halidir. Mesnevide,
sonug boliimiinde yer alan, “Sirtiye Vak’as1” ise romanda “Emir’in Olay1”
basligini tasir. Orijinal metinde, Hiisrev'in Meryem’den olan oglu Sirfiye,
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gizliden gizliye Sirin’e asiktir. Babasinin atesgedeye cekilmesini firsat bilip
tahta oturur, ardindan da Sirin’e kavusmak i¢in babasini oldiirtiir. Romanda
ise Faruk’un, Meryem’'le evliliginden dogan oglu Emir, babasinin Yelda’yla
evliligini kabullenemez ve bir tartisma aninda Yelda'y: dldiiriir. Sirin, “¢ogu
zaman ‘Emir’'in olayr” diye s6z ediyordu Yelda'min Oliimiinden.” (s.516)
Mesnevide Sirin’in, kayaliklar1 delen Ferhat’'a siit ikram ettigi sahne,
romanda, hem Kiirsat'in rilyasinda yesil ¢ay olarak hem de Sirin’in tas evin
insaatina bakmaya gittiginde, Kiirsat’a bir sise limonata ikrami sekline
birtiniir. Ermen Melikesi Mehinbant’'nun, Sirin’e, iffetini korumasi
yolundaki tembihleri, romanda, Safure Hala'nin, bu konuda, Sirin’e siki siki
tembih etmesi seklinde yer alir. Mesnevide, Sirin’e ait Sebdiz, Medayin’den
Giilglin'un terkisinde ayrildig1 icin, Hiisrev'in - dedesinin de kendisine
miijdeledigi- at1 olur. Romanda ise Sebdiz, Sirin’in ¢ok deger verdigi atinin
adidir. Faruk’un Firtina ismindeki atinin sakatlanmasina ¢ok tiziildiigii igin,
biraz da kendisinden bir hatira kalmasi maksadiyla, Sebdiz’i, Faruk’a hediye
eder.

Sahis Kadrosu: Romanda olaylar, kalabalik bir sahis kadrosu etrafinda
cereyan eder. Faruk, Sirin, Kiirsat ve Naman; romanin, birinci derecede
oneme sahip kisileridir. Safure Akarsu, Sadik Karatayli ve Karatayl: ailesinin
diger fertleri, Seyyit Mehmet Ali Efendi, Hiisnii Ertugrul, Meryem, Emir,
Fazilet, Mete, Yelda, Esma, Melike, Sule, Mustafa, Zeynep, Balim, Salih,
Miijgan, Emine, Sebdiz, Firtina ise ikinci dereceden Onemli, bir kismui
figtiratif sahislar / varliklardir.

Bunlar igerisinde; Sadik Karatayli, mesnevideki Hiirmiiz'tin, Seyyit Mehmet
Ali Efendi ise Nfsirevan'in karsihigidir. Safure Akarsu, Ermen Melikesi
Mehinbant’nun romandaki benzeri, Hiisnii Ertugrul, Behram-1 Cubin’in;
Meryem ve Emir, Hiisrev'in ilk esi Meryem ile ondan dogan oglu Sirtiyenin
karsiligidir. Yine mesnevideki Seker, romana Balim olarak ge¢mistir. Fazilet,
Esma, Melike, Sule, Zeynep, Emine ise mesnevide Sirin'in etrafindaki
dilberlere karsilik gelir.

Bagkisiler ise Faruk, Hiisrev; Kiirsat, Ferhat ve Naman da Sapur seklinde
romana yerlestirilmistir. Sirin, her iki eserin de merkezi kisisi olarak ismen
sabit birakilmistir. Sirin, genel niteligi itibariyle, mesnevideki benzerine
yakin bir karakterde ¢izilmistir. Buna gore; orijinal metindeki Sirin'le en
bliyiik ortakligi, vefali ve sadik bir yar olmasidir. Yani sira namuslu, iffetli
ve sabirlidir. Roman, bu geleneksel mirasin {izerine, giincel bazi eklemeler
yapar. Sirin’in, Mardin’de bir ilcede, kaymakam olan babasi, annesiyle
birlikte, faili mechul bir cinayete kurban gider. Bu olay, Sirin’in hayatinin
mihenk noktasini olusturur. “Mardin’den alelacele ayrilmalaryla boliinmeye
ugrayan cocukluk arkadagliklar:, anne babasumn kimler tarafindan ve ne sebeple
oldiiriildiigiinii bilememesi ve hayatina bagka biri olarak devam edecek zorunda
olmasimun getirdigi bocalama, Sirin’in hayatindaki gerilimin ve catismanmn ana
hatlarin - olusturuyor.” (Bilgli, 2017: 44) Mardin'de ¢ocukken tiyatroda

“Insan ve Toplum Bilimleri Aragtirmalar1 Dergisi”
“Journal of the Human and Social Sciences Researches” ISSN: 2147-1185
[itobiad]

[61]



Canan SEVINC

oynadig1 rol geregi (Sahmaran) takti$1 maske, sonraki yillarda, hayatinin
gercegi olmustur. C)yle ki Sirin’in i¢ monologundan olusan romanin son
cimleleri, adeta oyunda canlandirdigt Sahmaran karakterinin akibetini
cagristirir: “Oyle az insan oldu ki yani bagimda, sevdigim, beni seven; zamaninda
derdimle dertlenmis herhangi biri beni parca parca etmeden gecip gidemez
hayatimdan...” (5.606) Sirin'in bu sozlerinde, Sahmaran’in parca parca edilip
ila¢ niyetine saha sunulmasmin hikayesini anlatan Cdmasbnime’den izler
saklidir. Bundan dolayidir ki Sirin, roman boyunca, basta kendisi olmak
tizere; halas1 Safure Hamim, arkadaslar1 Melike, Fazilet, Esma; sevgilisi
Faruk ve kendisine asik olan Kiirsat'la ¢atismalar yasar.

Esasen Sirin’in ¢ift kimligi (Sirin / Nursuna) arasinda sikisip kalmighgs,
“kendi” olmak isteyisi, Osmanli - Tiirk insanmnin 1839’dan sonra igine
dustiigii ikilik (dtialite)’in de bir alegorisi olarak okunabilir. $Soyle ki
geleneksel  anlatilardaki ~ “ask”m;  olgunlasmaya,  biitiinlenmeye,
tamamlanmaya araci bir duygu durumu olusu, romanda da Sirin icin kendi
olarak, kendi kalarak yasamaya aracilik eden bir etkendir. Gelenekten gelen
bir zincirin halkasi olarak da yorumlanabilecek bu etken, 21. yiizyil insani
icin de bir uyaria islevindedir. Agk, adanma, toplumsal sorumluluk,
farkindalik... hangisi olursa olsun insani, maddeden manaya ulastiracak
araclardir. Yazar, askin gelenekteki fonksiyonunu modern ¢ag insami olan
Sirin’e yiikleyerek onun sahsinda gelenekle moderni sentezlemistir.

Bunun gibi Faruk ile Kiirsat da gelenekteki rollerinin yani sira modern ¢ag
insaninin bazi rollerini de kusanmis kahramanlardir. Mesnevideki Hiisrev’le
benzer bir karaktere sahip olarak cizilen Faruk, milenyum cag1 insaninin
hirsli, kar odakli, maddiyatg1 yoniinii de benliginde tasir. Nitekim Hiisrev’in
Sirin'le evlendikten sonra ulastigi birlik, biitiinliik hissi $irin'le evlenen
Faruk icin gecerli degildir: “ ’Kusurlarim fark etse de zaaflarimi asamayan’
Faruk’un asky, adaleti igine geldigi gibi algilayarak ve uygulayarak, her seyin en
iyisini kendi bildigini diisiinen kibri ile Sirin’in adma da kararlar verip ona
tahakkiim ederek, insaat sektoriinde - kanuna uydurularak yapti$r - modern
zamanin sembolii  gokdelenlerle, AVM'lerle kirlenirken, bu diizeni reddeden
Kiirsat'n sahsinda ask, temiz kalmaya devam eder.” (Ozsoy Erdogan, 2017: 102)
Bu baglamda, Kiirsat, idealistligi ve maneviyatiyla Faruk'un kars1 kutbunda
yer alir. Orijinal metindeki Ferhat'in romandaki iz diistimii olan Kiirsat,
Leyld ile Mecniin’un Mecntin'undan da izler tasir. Mektep siralarinda Sirin’e
asik olmus, birlikte Ishak’in Magarasini gormeye gittikleri igin okulu
dedikodu sarinca Sirin ondan uzaklasmstir. “Uziintiisiinden dersleri dogru
diiriist dinleyemez, dinlediklerini de anlayamaz hale gelmisti.”r (s5.63) Okul
disindaki zamanini kasaba disindaki sarp kayaliklarda gecirir olmustur.
Cocukluk bitip yetiskinlik ¢agina girse de $irin’i aklindan, gonliinden hig
¢ikarmaz. Zaman iginde karsiliksiz aski, onu, ruhen yiice bir mertebeye
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eristirir; Oyle ki bir an niyetlense de intihara tesebbiis dahi edemez. Hiisrev ii
Sirin’in  Seyhl uyarlamasinda Ferhat, kendisine Sirin’in 6liim haberi
getirilince kiiliingiinii elinden birakip kendini dagdan asag: atar. Cihan
Aktas, romanina dair kendisiyle yapilan bir sOyleside, takvali bir insan
oldugu fark edilen Ferhat'a intihar1 yakistiramadigini, bu bakimdan, Sirin’in
Diigiinii’ntin, Ferhat’t intihardan uzaklastirmanin da romani oldugunu
belirtir.> Mecntin'un Kabe’de askini arttirmas: i¢in Allah’a dua etmesi gibi
Kiirsat da gece yarilar1 secdeye kapanarak teselli bulamayacak da olsa bu
agktan kurtulmamayi Allah’'tan niyaz eder. Bu bakimdan, Kiirsat
karakterinin tesekkiiliinde Mecn(in kadar Nevai'nin, mecazi agktan ilahi
aska ulagan Ferhat'inin da tesiri vardir. Zira Nevai’'de “mecazi aska karst hakiki
ask miidafaa edilmektedir. Bu suretle eser, tasavoufi bir nitelik kazanmistir.”
(Aycan, 1953: 274) Romanda, Kiirsat'in, Sirin’in sesini duyar duymaz “ah!”
cekerek bayilmas: da Nevayi'nin Ferhat u Sirin’inden miilhem bir ayrintidir.

Kiirsat, mesnevide de romanda da Sirin’e siit / su getirmek i¢in kayalar1
deler. Fazla olarak romanda Sirin’in hayalindeki tas evi insa etmek igin
taglarla, kayalarla miicadele eder. Bu agidan hikdye, Sirin’in, Hiisrev'e
kavusma macerasi agisindan Hiisrev ii Sirin; kayaliklarin ardindan su ve siit
getirtilebilmesi i¢in Ferhat'in isciligine duyulan ihtiya¢ acgisindan Ferhat ile
Sirin’den izler tasir. Mesnevide Ferhat, kayalara Sirin, Sebdiz ve Hiisrev'in
stiretlerini naksederken romanda Kiirsat, tas evin dis cephesine ve mutfak
duvarlarina Sirin, Sebdiz, Sahmaran benzeri birtakim desenler isler. Faruk
ve Sirin’e ilave olarak Kiirsat'in romandaki misyonu, “Tiirkiye giindemini her
gecen giin biraz daha mesgul eden betonlasma, kentlesme meseleleri”’ne (Bilgi,
2017: 45) elestiri getirilmesine vasita olmasidir.

Romanin, gelenekten beslenen ana damarina, yazar da satir aralarinda, goz
kirparcasina, gondermede bulunur. Kiirsat'in, Faruk iizerinde biraktig:
izlenime dair “iletisim kurmakta zorlanan bir mecnun; daglar1 delebilir ask: i¢cin’
(361-362) ifadeleri; Sirin’in, evlendikten sonra Nursuna Akarsu kimliginin
sahteligiyle ilgili bir basin agiklamasi yapmasindan sonra, asil ismini duyan
Esma'nin, “adasi, Ferhat ile Sirin efsanesinin kahramam Sirin’i” (5.509)
hatirlamasi; Emine’'nin Faruk’la Esma’y1 prens ile prensese, evlerini de
saraya benzetmesi (s.546); Fikret'in, Sebdiz hakkinda “herhangi bir at
degilmis, bir masaldan, bir minyatiirden yanhshikla cikip aramiza diismiis gibi
goriinmiiyor mu?” (s.554) yolundaki goriisii, ornek olarak verilebilir.

’

Yer ve Zaman: S6z konusu mefhumlarin mesnevideki miiphemiyetine
karsilik romanda olaylarin cereyan ettigi basat mekéan, Istanbul’dur. Bir
aralik Fas’a tasinan hikaye, Sirin'in Amasya, Kiirsat'in Amerika ve Brezilya
yolculuklar1 ile geriye doniis sahnelerinde Mardin’e uzamir. Romanda

% Cihan Aktas, “Kotii romamin da alicist ¢ikar, koti evin de...” (Gulsiim Ekinci),
www.aksahaber.org, 9 Kasim 2016, erisim tarihi: 01.07.2017; Seckin Deniz, “Zaman’in Caglar
Mevsimi'nin Romarn: Cihan Aktas ve Sirin'in Diigiinii”, www.sonsuzark.com, 9 Agustos 2017,
erisim tarihi: 21.08.2017.
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Sirin’in baba tarafindan Amasyali olusu, metni, halk edebiyatina da ge¢mis
Ferhat ile Sirin efsanesine yaklastirir. Hikdyenin Anadolu varyantinda,
olaylarin gecis yeri Amasya olarak gosterilmis; Mehinbanti'nun adi
Mehmene Banu olarak yer aldigi gibi Sirin'in halasi degil ablasi olarak
gosterilmistir. Ttim varyantlarda ortak olan nokta, dag delme motifidir ki
bu, Nizami ile Seyhi'nin Hiisrev ii Sirin mesnevilerinde de Sirin’in Diigiinii
romaninda da Ozellikle sabrin, tahammiiliin, askin biiyiikliigiiniin timsali
olarak kullanilan bir motiftir.

Zaman agisindan; geriye donitislerin disinda kalan, romanin simdiki zaman,
2000’1 yillarin basina tarihlenir. “Bir bakima 1990 - 2000°li yillar arasindaki
toplumun hikdyesini” (Karaca, 2017: 255) aktarir yazar. Bunu, romandaki, 2001
ekonomik krizi, 28 Subat sonrasi darbe tedirginligi, bas Ortiisii meselesi,
1990'h yillarin faili mechulleri gibi konu bashklarindan ¢ikarmak
mimkiindiir.

Sonug

Netice itibariyle; olay oOrgiisii ve sahis kadrosu agisindan aralarinda
paralellikler bulunan, Hiisrev ii Sirin adli mesnevi ile Sirin’in Diigiinii isimli
roman gostermektedir ki “gecmiste yazilmis bir mesnevide olsun, modern
zamanlarin mesnevisi kabul edebilece§imiz bir romanda, ashinda bir metnin icine
sigdirilan  ‘ask’in, metinlerarasiliktan  faydalanarak kisileri de zamam da
biitiinleyebil "mesi (Ozsoy Erdogan, 2017: 101), edebi olarak, miimkiindiir. Bu
baglamda, mesnevilerde, “metinlerarasilik” sayilabilecek metinsel gegislilik,
Hiisrev i Sirin ile Sirin’in Diigiinii i¢in de s6z konusudur. $Oyle ki
mesnevilerde sairler, basta Kur'an’daki kissalar olmak tizere; Sahndme,
Mesnevi-i Ma'nevi gibi belli basli Sark klasiklerine gondermede bulunur;
dahas1 onlardan aldiklar etki ve ilhamla kendi eserlerini viicuda getirirler.
Cihan Aktas da Genceli Nizami'nin Hiisrev ii Sirin’i basta olmak tizere;
Hiisrev ii Sirin (Seyhi), Ferhad ii Sirin (Ali Sir Nevayi), Leyla ile Mecnun, Hiisn
ii Ask, Ferhat ile Sirin, Cdmasbniame, Sahmaran vb. Dogu'nun geleneksel
tahkiyevi metinlerden miilhem 2016 tarihli Sirin’in Diigiinii adli romaniyla,
gelenekten moderne, metinlerarasi bir koprii inga etmistir.
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